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pataisytas:
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2017/1775
2017 m. rugséjo 28 d.
dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant | padétj Malyje

1 straipsnis

1. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy siekdamos uzkirsti kelig j
ju teritorija atvykti ar vykti per ja tranzitu asmenims, kuriuos Sankcijy
komitetas jtrauké ] sarasg kaip tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingus uz
toliau nurodytus veiksmus ar politika, dél kuriy kyla grésmé taikai,
saugumui ar stabilumui Malyje, arba bendrininkavusius ar dalyvavusius
juos vykdant:

a) dalyvavimas karo veiksmuose pazeidziant Susitarimg dél taikos ir
susitaikymo Malyje;

b) veiksmai, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai delsiant,
arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui;

¢) veikimas a ir b punktuose nustatyty asmeny ir subjekty vardu, jy
nurodymu arba kitokia parama jiems ir jy finansavimas, be kita ko,
pasinaudojant pajamomis i§ organizuoto nusikalstamumo, jskaitant
narkotiky bei jy pirmtaky, kuriy kilmés Salis yra Malis arba kurie
gabenami per Malj tranzitu, gamyba ir neteisétg prekyba, prekyba
zmonémis ir neteiséta migranty gabenima, ginkly kontrabanda ir
neteisétg prekyba ginklais, taip pat neteisétg prekyba kultiiros objek-
tais;

d) dalyvavimas planuojant, vadovaujant, remiant ar vykdant iSpuolius
pries:

1) jvairius Susitarime nurodytus subjektus, iskaitant vietos, regio-
nines ir valstybines institucijas, bendro patruliavimo ekipazus ir
Malio saugumo ir gynybos pajégas;

il) Jungtiniy Tauty daugialypés integruotos stabilizavimo misijos
Malyje (MINUSMA) taikdarius ir kitus JT bei susijusius darbuo-
tojus, jskaitant eksperty grupés narius;

iii) tarptautines saugumo pajégas, jskaitant Sahelio penketuko vals-
tybiy jungtines pajégas (FC-GS5S), Europos Sgjungos misijas ir
Pranciizijos pajégas;

e) trukdymas teikti humanitaring pagalbg Maliui arba jg gauti ar platinti
Malyje;

f) veiksmy, kuriais pazeidziama taikytina Zmogaus teisiy teis¢ arba
tarptautiné humanitariné teisé, arba veiksmy, kuriais pazeidziamos
zmogaus teisés, planavimas, vadovavimas jiems arba jy vykdymas,
jskaitant veiksmus, kurie nukreipti pries civilius gyventojus, jskaitant
moteris ir vaikus, vykdant smurto veiksmus (jskaitant zudyma, luosi-
nimg, kankinimg, zaginimg ar kitokj seksualinj smurtg), grobima,
priverstinj dingima, priverstinj perkélima arba iSpuolius prie§
mokyklas, ligonines, religines vietas ar vietas, kuriose civiliai gyven-
tojai iesko prieglobscio;
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g) ginkluoty grupuociy arba ginkluotyjy pajégy vykdomas vaiky naudo-
jimas ar verbavimas pazeidziant taikyting tarptauting teis¢ ginkluoto
konflikto Malyje kontekste;

h) Zzinomai sudarymas geresniy salygy ] sgrasa jtrauktam asmeniui
keliauti pazeidziant kelioniy apribojimus.

Sioje dalyje nurodyti asmenys ir subjektai yra jtraukti
» M5 I priede « pateikiamg sgrasa.

2. 1 dalis nejpareigoja valstybiy nariy neleisti jy paciy pilieCiams
atvykti ] jy teritorija.

3. 1 dalis netaikoma tais atvejais, kai atvykti i Salj arba vykti per ja
tranzitu bitina teismo proceso vykdymui.

4. 1 dalis netaikoma tais atvejais, kai Sankcijy komitetas konkreciu
atveju nustato, kad:

a) atvykimas arba vykimas tranzitu yra pateisinami dél humanitarinio
poreikio, jskaitant religines pareigas;

b) taikant iSimtj biity prisidéta siekiant taikos ir nacionalinio susitai-
kymo Malyje bei stabilumo regione tiksly.

5. Tais atvejais, kai pagal 3 arba 4 dalis valstybé naré¢ leidzia |
»MS I priede « pateikta sgraSa jtrauktiems asmenims atvykti j savo
teritorijg ar vykti per jg tranzitu, Sis leidimas galioja tik tuo tikslu,
kuriam jis buvo suteiktas, ir tik tiems asmenims, kuriems jis suteiktas.

la straipsnis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad uzkirsty kelig atvykti
1 jy teritorijg arba vykti per ja tranzitu fiziniams asmenims, kurie:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai yra atsakingi uz veiksmus ar politika, kurie
kelia grésme¢ Malio taikai, saugumui ar stabilumui, kaip antai
1 straipsnio 1 dalyje nurodyti veiksmai ir politika, arba tiesiogiai
ar netiesiogiai yra prie jy prisidéje, arba tiesiogiai ar netiesiogiai
dalyvavo juos vykdant;

b) trukdo arba kenkia sékmingam Malio politinio pereinamojo proceso
uzbaigimui, be kita ko, trukdydami arba kenkdami rinkimy rengimui
arba valdzios perdavimui iSrinktoms valdzios institucijoms, arba

c) yra susij¢ su a arba b punkte nurodytais fiziniais asmenimis.
Sioje dalyje nurodyti asmenys yra jtraukti j II priede pateikta sara3a.

2. 1 dalis nejpareigoja valstybiy nariy neleisti jy paciy pilieCiams
atvykti ] jy teritorijas.

3. 1 dalis nedaro poveikio tais atvejais, kai valstybé naré privalo
laikytis jsipareigojimo pagal tarptauting teisg, butent:

a) kaip tarptautinés tarpvyriausybinés organizacijos priimancioji Salis;

b) kaip Jungtiniy Tauty rengiamos ar globojamos tarptautinés konferen-
cijos priimancioji Salis;
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¢) pagal daugiasalj susitarimg dél privilegijy ir imunitety suteikimo arba

d) pagal 1929 m. Sventojo Sosto (Vatikano Miesto Valstybés) ir Italijos
sudaryta Taikinimo sutartj (Laterano pakta).

4. 3 dalis taip pat taikoma tais atvejais, kai valstybé nar¢ yra Europos
saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) priimancioji Salis.

5. Taryba informuojama apie visus atvejus, kai valstybé nar¢ leidzia
taikyti i8imtj pagal 3 arba 4 dalj.

6.  Valstybés narés gali leisti taikyti pagal 1 dalj nustatyty priemoniy
iSimtis, kai kelioné yra pagrindziama skubiu humanitariniu poreikiu arba
dalyvavimu tarpvyriausybiniuose susitikimuose ar susitikimuose,
kuriuos remia arba rengia Sgjunga, arba kuriy priimancioji Salis yra
ESBO pirmininkaujanti valstybé naré, jeigu jy metu vedamas politinis
dialogas, kuriuo tiesiogiai propaguojami ribojamyjy priemoniy politikos
tikslai.

7.  Valstybés narés taip pat gali leisti taikyti pagal 1 dalj nustatyty
priemoniy iSimtis, kai atvykimas ar vykimas tranzitu yra bitinas teis-
minio proceso vykdymui.

8. Valstybé naré, ketinanti leisti taikyti 6 arba 7 dalyje nurodytas
iSimtis, apie tai rastu pranesa Tarybai. Laikoma, kad iSimtj taikyti
leidziama, nebent per dvi darbo dienas nuo praneS§imo apie siiiloma
taikyti iSimtj gavimo viena ar daugiau valstybiy nariy pareiskia pries-
taravima. Jei viena ar daugiau valstybiy nariy pareiskia prieStaravima,
Taryba gali kvalifikuota balsy dauguma nuspresti leisti taikyti sifiloma
iSimtj.

9.  Tais atvejais, kai pagal 3, 4, 6 arba 7 dalj valstybé naré¢ leidzia j II
priede pateikta sgraSa jtrauktiems asmenims atvykti j jos teritorijg arba
vykti per ja tranzitu, tas leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis
suteiktas, ir tik tiems asmenims, kuriems jis tiesiogiai suteiktas.

2 straipsnis

1. Jsaldomos visos 1éSos ir ekonominiai istekliai, kuriuos nuosavybés
teise turi arba tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja asmenys arba
subjektai, kuriuos Sankcijy komitetas jtrauké j sarasg kaip tiesiogiai ar
netiesiogiai atsakingus uz toliau nurodytus veiksmus ar politikg, dél
kuriy kyla grésmé taikai, saugumui ar stabilumui Malyje, arba bendri-
ninkavusius ar dalyvavusius juos vykdant:

a) dalyvavimas karo veiksmuose pazeidziant Susitarimg dél taikos ir
susitaikymo Malyje;

b) veiksmai, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai delsiant,
arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui;

¢) veikimas a ir b punktuose nustatyty asmeny ir subjekty vardu, jy
nurodymu arba kitokia parama jiems ir jy finansavimas, be kita ko,
pasinaudojant pajamomis i§ organizuoto nusikalstamumo, jskaitant
narkotiky bei jy pirmtaky, kuriy kilmés Salis yra Malis arba kurie
gabenami per Malj tranzitu, gamyba ir neteisétg prekyba, prekyba
zmonémis ir neteiséta migranty gabenima, ginkly kontrabanda ir
neteisétg prekyba ginklais, taip pat neteiséta prekyba kultiiros objek-
tais;
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d) dalyvavimas planuojant, vadovaujant, remiant ar vykdant iSpuolius
pries:

i) jvairius Susitarime nurodytus subjektus, jskaitant vietos, regio-
nines ir valstybines institucijas, bendro patruliavimo ekipazus ir
Malio saugumo ir gynybos pajégas;

i) MINUSMA taikdarius ir kitus JT bei susijusius darbuotojus,
iskaitant eksperty grupés narius;

iii) tarptautines saugumo pajégas, iskaitant FC-GS5S, Europos
Sajungos misijas ir Pranciizijos pajégas;

e) trukdymas teikti humanitaring pagalba Maliui arba ja gauti ar platinti
Malyje;

f) veiksmy, kuriais pazeidziama taikytina Zzmogaus teisiy teis¢ arba
tarptautiné humanitariné teisé, arba veiksmy, kuriais pazeidziamos
zmogaus teisés, planavimas, vadovavimas jiems arba jy vykdymas
(iskaitant veiksmus, kurie nukreipti prie§ civilius gyventojus, jskai-
tant moteris ir vaikus), vykdant smurto veiksmus, jskaitant zudyma,
luosinima, kankinima, zaginimg ar kitokj seksualinj smurta, grobima,
priverstinj dingima, priverstinj perkélimg arba iSpuolius prie§
mokyklas, ligonines, religines vietas ar vietas, kuriose civiliai gyven-
tojai iesko prieglobscio;

g) ginkluoty grupuociy arba ginkluotyjy pajégy vykdomas vaiky naudo-
jimas ar verbavimas pazeidziant taikyting tarptauting teis¢ ginkluoto
konflikto Malyje kontekste;

h) zinomai sudarymas geresniy sglygy | sarasa jtrauktam asmeniui
keliauti pazeidziant kelioniy apribojimus.

arba jy vardu ar jy nurodymu veikiantiems asmenims ar subjektams,
arba nuosavybés teise jiems priklausantiems arba jy kontroliuojamiems
subjektams, taip pat visos 1éSos ir ekonominiai iStekliai, tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuojami minéty asmeny ir subjekty.

Sioje dalyje nurodyty asmeny ir subjekty sarasas pateikiamas
»MS5 I priede «.

2. 1 »M5 I priede € pateikta sarasa jtrauktiems asmenims ar
subjektams negali baiti leidziama tiesiogiai ar netiesiogiai naudotis
jokiomis léSomis ar ekonominiais iStekliais ir jy negalima naudoti jy
naudai.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytos priemonés netaikomos léSoms ir ekonomi-
niams iStekliams, kurie, kaip nustaté atitinkama valstybé naré, yra:

a) butini pagrindinéms iSlaidoms, jskaitant mokéjimg uZz maisto
produktus, nuomg arba hipotekg, vaistus ir medicininj gydyma,
mokescius, draudimo jmokas bei komunalines paslaugas;

b) skirti iSimtinai pagrjstiems profesiniams mokesCiams apmokéti ir
patirtoms i§laidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu,
kompensuoti arba
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c¢) skirti iSimtinai mokesCiams arba paslaugy mokesc¢iams uz jSaldyty
1éSy ar ekonominiy istekliy kasdienj aptarnavimg ar laikymg sumo-
kéti

po to, kai atitinkama valstybé naré Sankcijy komitetui praneSa apie
ketinimg atitinkamais atvejais leisti naudotis tokiomis léSomis arba
ekonominiais istekliais, o Sankcijy komitetas per penkias darbo dienas
nuo tokio prane§imo gavimo nepriima neigiamo sprendimo.

4. 1 ir 2 dalyse nurodytos priemonés netaikomos lésoms ir ekonomi-
niams istekliams, kurie, kaip nustaté atitinkama valstybé naré, yra:

a) butini ypatingoms iSlaidoms, jeigu apie tg sprendimg Sankcijy komi-
tetui pranesé atitinkama valstybé nar¢, o Sankcijy komitetas ji patvir-
tino;

b) yra teismo, administracine ar arbitrazo tvarka suvarzyti arba yra
teismo sprendimo objektas; tokiu atveju 1éSos ir ekonominiai iStekliai
gali buti naudojami to suvarzymo ar teismo sprendimo vykdymui,
jeigu toks suvarzymas atsirado arba teismo sprendimas buvo priimtas
anksciau nei 1 dalyje nurodyto asmens ar subjekto jtraukimo j sarasa
» M5 I priede € diena, suvarZymas arba teismo sprendimas néra 1
dalyje nurodyto asmens ar subjekto naudai, ir atitinkama valstybé
naré apie tai pranesé Sankcijy komitetui.

5. 1 ir 2 dalys netaikomos tais atvejais, kai Sankcijy komitetas
konkreciu atveju nustato, kad taikant i§imtj biity prisidéta siekiant taikos
ir nacionalinio susitaikymo Malyje bei stabilumo regione.

6. 1 dalis neuzkerta kelio paskirtam asmeniui ar subjektui atlikti
moke¢jima pagal sutartj, kurig toks asmuo ar subjektas sudaré¢ anksciau
nei toks asmuo ar subjektas jtrauktas j sarasa, su salyga, kad atitinkama
valstybé naré nustaté, kad mokéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna 1
dalyje nurodytas asmuo ar subjektas, ir po to, kai atitinkama valstybé
naré pranesé Sankcijy komitetui apie ketinimag atlikti ar priimti tokj
moke¢jima arba leisti, kai taikoma, tokiu tikslu netaikyti uzSaldymo
tokioms 1éSoms ar ekonominiams istekliams, likus 10 dieny iki tokio
leidimo suteikimo.

7. 2 dalis netaikoma, kai jSaldytos saskaitos papildomos:

a) palikanomis arba kitomis dél ty saskaity atsirandanciomis paja-
momis arba

b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, kurie buvo
sudaryti arba atsirado iki tos dienos, kurig toms sgskaitoms pradétos
taikyti Siame sprendime nustatytos ribojamosios priemongs,

jeigu visoms tokioms palikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams
toliau taikoma 1 dalis.

2a straipsnis

1. Isaldomos visos 1éSos ir ekonominiai iStekliai, kuriuos nuosavybés
teise turi arba tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja fiziniai ar juridiniai
asmenys, subjektai ar organizacijos, kurie:
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a) tiesiogiai ar netiesiogiai yra atsakingi uz veiksmus ar politika, kurie
kelia grésme¢ Malio taikai, saugumui ar stabilumui, kaip antai
2 straipsnio 1 dalyje nurodyti veiksmai ir politika, arba tiesiogiai
ar netiesiogiai yra prie jy prisidéje, arba tiesiogiai ar netiesiogiai
dalyvavo juos vykdant;

b) trukdo arba kenkia sékmingam Malio politinio pereinamojo proceso
uzbaigimui, be kita ko, trukdydami arba kenkdami rinkimy rengimui
arba valdzios perdavimui iSrinktoms valdzios institucijoms, arba

¢) yra susije su a arba b punkte nurodytais fiziniais ar juridiniais asme-
nims, subjektais ar organizacijomis.

Sioje dalyje nurodyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organi-
zacijos yra jtraukti j II priede pateikta sgrasa.

2. ] I priede pateikta sarasa jtrauktiems fiziniams ar juridiniams
asmenims, subjektams ar organizacijoms arba jy naudai nei tiesiogiai,
nei netiesiogiai nesudaroma galimybé naudotis jokiomis léSomis ar
ekonominiais istekliais.

3. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos gali leisti nutraukti tam tikry jSaldyty 1&éSy ar ekonominiy
iStekliy jSaldyma arba leisti teikti tam tikras 1éSas ar ekonominius iSte-
klius tokiomis sglygomis, kurias jos laiko tinkamomis, jeigu jos nustato,
kad atitinkamos léSos ar ekonominiai iStekliai yra:

a) butini j IT priede pateiktg sarasg jtraukty fiziniy ar juridiniy asmeny,
subjekty ar organizacijy ir nuo tokiy fiziniy asmeny priklausomy
Seimos nariy pagrindiniams poreikiams, jskaitant mokéjimus uz
maista, nuoma ar hipoteka, vaistus bei gydyma, mokescius, drau-
dimo jmokas ir komunalines paslaugas, tenkinti;

b) skirti tik pagrjstiems mokesCiams uz profesines paslaugas sumokéti
ar patirtoms iSlaidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu,
kompensuoti;

c) skirti tik mokes¢iams ar aptarnavimo mokesc¢iams uz kasdienj jSal-
dyty 1ésy ar ekonominiy istekliy laikyma ar tvarkyma sumokeéti;

d) butini ypatingoms islaidoms apmokéti, jei kompetentinga institucija
kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir Komisijai bent
pries dvi savaites iki leidimo suteikimo yra pranesusi apie priezastis,
del kuriy, jos nuomone, turéty biti suteiktas konkretus leidimas, arba

e) mokétini | diplomatinés atstovybés ar konsulinés jstaigos arba tarp-
tautinés organizacijos, kuri pagal tarptauting teis¢ naudojasi imunite-
tais, sgskaitg arba i$ jos, jeigu tie mokéjimai yra skirti naudoti oficia-
liais diplomatinés atstovybés ar konsulinés jstaigos arba tarptautinés
organizacijos tikslais.

Apie leidimus, suteiktus pagal Sig dalj, atitinkama valstybé naré¢ infor-
muoja kitas valstybes nares ir Komisijg per dvi savaites nuo leidimo
suteikimo.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos gali leisti nutraukti tam tikry jSaldyty 1éSy ar ekonominiy istekliy
jSaldyma arba leisti teikti tam tikras 1éSas ar ekonominius isteklius, jei
laikomasi $iy salygy:
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a) dél 1Sy ar ekonominiy iStekliy yra arbitrazo sprendimas, priimtas iki
tos dienos, kurig 1 dalyje nurodytas fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija buvo jtraukti i II priede pateikta sarasa,
arba iki tos dienos ar véliau dél ty 1éSy ar ekonominiy iStekliy
Sajungoje priimtas teismo ar administracinis sprendimas arba
priimtas teismo sprendimas, vykdytinas atitinkamoje valstybéje
naréje;

b) 1éSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami tik reikalavimams, kuriy
vykdymas uztikrintas tokiu sprendimu arba kurie pripazinti teisétais
tokiu sprendimu, tenkinti, laikantis taikomais jstatymais ir Kkitais
teisés aktais, reglamentuojanciais tokius reikalavimus turinciy
asmeny teises, nustatyty riby;

¢) sprendimas néra II priede pateiktame sgrase nurodyto fizinio ar juri-
dinio asmens, subjekto arba organizacijos naudai ir

d) sprendimo pripazinimas neprieStarauja atitinkamos valstybés narés
viesajai tvarkai.

Apie leidimus, suteiktus pagal Sig dalj, atitinkama valstybé naré¢ infor-
muoja kitas valstybes nares ir Komisija per dvi savaites nuo leidimo
suteikimo.

5. 1 dalimi neuzkertamas kelias j II priede pateikta sarasg jtrauktam
fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai atlikti mokeé-
jima pagal sutart] ar susitarimg, kurj tas fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija sudaré, arba pagal pareiga, kuri tam fiziniam
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai buvo nustatyta anks-
Ciau nei ta diena, kurig tas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar
organizacija buvo jtraukti j ta sarasg, jeigu atitinkama valstybé naré
nustaté, kad mokeéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna 1 dalyje nuro-
dytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija.

6. 2 dalis netaikoma, kai jSaldytos sgskaitos papildomos:
a) paliikanomis ar kitomis dél ty sgskaity atsirandanc¢iomis pajamomis;

b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar pareigas, kurie buvo suda-
ryti ar atsirado anksciau nei ta dieng, kurig toms sgskaitoms pradétos
taikyti 1 ir 2 dalyse numatytos priemonés, arba

¢) mokéjimais pagal Sgjungoje priimtus ar atitinkamoje valstybéje
naréje vykdytinus teismo, administracinius ar arbitrazo sprendimus,

su salyga, kad tokioms palukanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams
toliau taikomos 1 dalyje numatytos priemoneés.

7. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos gali leisti nutraukti tam tikry jSaldyty 1éSy ar ekonominiy
iStekliy jSaldyma arba leisti teikti tam tikras 1éSas ar ekonominius iSte-
klius tokiomis sglygomis, kurias tos institucijos laiko tinkamomis, jeigu
jos nustato, kad tokias 1éSas ar ekonominius iSteklius biitina suteikti
humanitariniais tikslais, pavyzdziui, teikiant ar sudarant palankesnes
salygas teikti pagalba, jskaitant medicinos atsargas, maisto produktus
ar humanitariniy darbuotojy perkélimg ir susijusia pagalba, arba vykdant
evakavima i§ Malio. Apie leidimus, suteiktus pagal §j straipsnj, atitin-
kama valstybé naré¢ informuoja kitas valstybes nares ir Komisija per dvi
savaites nuo leidimo suteikimo.
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3 straipsnis

1. Taryba sudaro I priede pateikta sarasg ir jj iS dalies keicia remda-
masi Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos arba Sankcijy komiteto nutari-
mais.

2. Valstybés narés arba Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio
reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) pasii-
lymu Taryba vienbalsiai sudaro ir i§ dalies keic¢ia Il priede pateikta
sgrasa.

4 straipsnis

1. Jei Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas jtraukia j saraSa
asmen] arba subjekta, Taryba tg asmenj arba subjektg jtraukia j I prieds.
Taryba apie savo sprendimg, jskaitant jtraukimo j sarasg priezastis,
atitinkamam asmeniui arba subjektui pranesa tiesiogiai, jei adresas
zinomas, arba paskelbdama praneSimg, taip suteikdama tam asmeniui
arba subjektui galimybe pateikti pastaby.

2. Taryba apie 3 straipsnio 2 dalyje nurodyta sprendimg, jskaitant
itraukimo ] saraSa priezastis, atitinkamam fiziniam ar juridiniam asme-
niui, subjektui ar organizacijai pranesa tiesiogiai, jei adresas zinomas,
arba paskelbdama pranesima, taip suteikdama tam fiziniam ar juridiniam
asmeniui, subjektui ar organizacijai galimybe pateikti pastaby.

3. Jeigu pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymy, Taryba
perziiri savo sprendimg ir atitinkamai informuoja atitinkamg asmenj
arba subjekta.

5 straipsnis

1. I priede pateikiamos asmeny ir subjekty jtraukimo | sgrasa prie-
zastys, kurias yra nurod¢ Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas.

2. I priede taip pat pateikiama Saugumo Tarybos arba Sankcijy komi-
teto suteikta informacija, jei jos turima, biitina atitinkamiems asmenims
arba subjektams identifikuoti. Asmeny atveju gali biiti pateikiama, be
kita ko, tokia informacija: vardai ir pavardés, jskaitant kitus vardus
(alias), gimimo data ir vieta, pilietybé, paso ir asmens tapatybés kortelés
numeriai, lytis, adresas, jei zinomas, ir pareigos ar profesija. Subjekty
atveju gali buti pateikiama, be kita ko, tokia informacija: pavadinimai,
registracijos vieta ir data, registracijos numeris ir verslo vieta.

3. I priede pateikiamos jame nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny,
subjekty ir organizacijy jtraukimo | sgrasa priezastys.

4. I priede taip pat pateikiama informacija, jei jos turima, biitina
atitinkamiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organi-
zacijoms identifikuoti. Fiziniy asmeny atveju tokia informacija gali
apimti vardus, pavardes ir kitus vardus (alias), gimimo datg ir vieta,
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pilietybe, paso ir asmens tapatybés kortelés numerius, lytj, adresa, jei
zinomas, ir pareigas ar profesijg. Juridiniy asmeny, subjekty ar organi-
zacijy atveju tokia informacija gali apimti pavadinimus, registracijos
vietg ir data, registracijos numerj ir verslo viet.

Sa straipsnis

1.  Taryba ir vyriausiasis jgaliotinis tvarko asmens duomenis, kad
galéty vykdyti savo uzduotis pagal §j sprendima, visy pirma:

a) Tarybos atveju — rengti ir daryti I ir II priedy pakeitimus;

b) vyriausiojo jgaliotinio atveju — rengti I ir II priedy pakeitimus.

2. Taryba ir vyriausiasis jgaliotinis gali tvarkyti, kai taikytina, atitin-
kamus duomenis, susijusius su j sgrasg jtraukty fiziniy asmeny jvykdy-
tomis nusikalstamomis veikomis ir jy atzvilgiu priimtais apkaltinamai-
siais nuosprendziais arba jiems taikomomis saugumo priemonémis, tik
tiek, kiek toks tvarkymas bitinas I ir II priedams parengti.

3. Sio sprendimo tikslais Taryba ir vyriausiasis jgaliotinis yra paski-
riami duomeny valdytojais, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (') 3 straipsnio 8 punkte, sickiant
uztikrinti, kad atitinkami fiziniai asmenys galéty naudotis savo teisémis
pagal ta reglamenta.

5b straipsnis

Netenkinami jokie reikalavimai, susij¢ su sutartimi ar sandoriu, kuriy
vykdymui tiesioginj ar netiesioginj, visapusiska ar dalinj poveikj tur¢jo
Siuo sprendimu nustatytos priemonés, jskaitant reikalavimus dél Zalos
atlyginimo arba kitus Sios rusies reikalavimus, pavyzdziui, reikalavimus
del kompensacijos ar dél garantijos suteikimo, visy pirma reikalavimus
pratesti ar apmokeéti isipareigojima, garantija ar Zalos atlyginimo jsipa-
reigojimg, ypac finansing garantija ar finansinj zalos atlyginimo jsipa-
reigojimg, kad ir kokia biity jy forma, jeigu juos pateiké:

a) i II priede pateikta sarasa jtraukti fiziniai ar juridiniai asmenys,
subjektai ar organizacijos;

b) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, veikiantys
per vieng i§ a punkte nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty
ar organizacijy arba jy vardu.

6 straipsnis

1. Sis sprendimas atitinkamai i§ dalies kei¢iamas arba panaikinamas
atsizvelgiant | Saugumo Tarybos nutarimus.

(") 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams,
tarnyboms ir agentlroms tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir
Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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2. la straipsnio 1 dalyje ir 2a straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos
priemonés taikomos iki 2022 m. gruodzio 14 d. ir yra nuolat perzii-
rimos. Jos atitinkamai atnaujinamos arba i§ dalies keiCiamos, jeigu
Taryba mano, kad jy tikslai nepasiekti.

7 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.
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1 PRIEDAS

A. 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty asmeny sarasas

1. AHMOUDOU AG ASRIW (dar Zinomas kaip: a) Amadou Ag Isriw, b)
Ahmedou, ¢) Ahmadou, d) Isrew, e) Isereoui, f) Isriou)

Gimimo data: 1982 m. sausio 1 d.

Pilietybe: Malio

Adresas: Malis, b) Amasinas, Malis (ankstesné buvimo vieta)
Itraukimo j JT sarasa data: 1918 m. gruodzio 20 d.

Kita informacija: lytis: vyras. Galbiit suimtas 2016 m. spalio mén. Nigeryje.
Itrauktas | sarasa pagal Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus
(draudimas keliauti). Tinklalapis: https://www.youtube.com/channel/
UCu2efalUosqEul HEBs2zJIw

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
pranesima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia

Papildoma informacija

2018 m. gruodzio 20 d. pagal Rezoliucijos 2374 (2017) 1 ir 3 punktus
Ahmoudou Ag Asriw buvo jtrauktas j sarasa dél dalyvavimo karo veiksmuose
pazeidziant Susitarimg ir dél veikimo Rezoliucijos 2374 (2017) 8 punkto a ir b
papunkciuose nustatyty asmeny ir subjekty vardu, jy nurodymu arba kitokios
paramos jiems ar jy finansavimo, be kita ko, pasinaudojant pajamomis i§ orga-
nizuoto nusikalstamumo, jskaitant narkotiky bei jy pirmtaky, kuriy kilmés Salis
yra Malis arba kurie gabenami per Malj tranzitu, gamyba ir neteiséta prekyba
jais, prekyba zmonémis ir neteiséta migranty gabenima, ginkly kontrabandg ir
neteisétg prekybg ginklais, taip pat neteiséta prekyba kulttiros objektais.

Ahmoudou Ag Asriw yra Groupe autodéfense touareg Imghad et allies (GATIA)
(Tuaregy imghady ir sajungininky savigynos grupé) vyresnysis vadas ir eidamas
Sias pareigas dalyvavo vadovaujant narkotiky gabenimo konvojams Siaurinéje
Malio dalyje bent nuo 2016 m. spalio mén., taip pat 2017 m. liepos mén. ir
2018 m. balandzio mén. pazeidziant ugnies nutraukimo susitarimg Kidalio
regione.

2018 m. balandzio mén. A. A. Asriw kartu su vienu i§ Mouvement Arabe de
l'Azawad (MAA) (Azavado araby judéjimas) platformos nariy vadovavo
konvojui, i§ Tabankorto per Amasina, Kidalio regiona, j Niger] gabenusiam
keturias tonas kanapiy dervos. Konvojy uzpuolé Coordination des Mouvements
de I"Azawad (Azavado judéjimy koordinavimas) nariai ir nenustatyti uzpuolikai i$
Nigerio. Po uzpuolimo jvykusiy susiremimy metu buvo nuzudyti trys kovotojai.

Taigi, paskatintas konkurencijos dél narkotiky konvojy, A. A. Asriw dalyvavo
karo veiksmuose, kuriais pazeidziamas 2015 m. Taikos ir susitaikymo Malyje
susitarimas. Vadinasi, yra labai didelé¢ tikimybé, kad dalyvaudamas vykdant

neteiséta prekyba narkotikais A. A. Asriw finansavo savo karines operacijas,
iskaitant ugnies nutraukimo susitarimo pazeidimus.

2. Mahamadou AG RHISSA (dar Zinomas kaip: Mohamed Talhandak)

Gimimo data: 1983 m. sausio 1 d.

Pilietybé: Malio

Adresas: Kidalis, Malis

Itraukimo j JT sarasa data: 2018 m. gruodzio 20 d.

Kita informacija: lytis: vyras. 2017 m. spalio 1 d. Prancizijos pajégos surengé
reidg jo namuose ir suémé Ag Rhissa bei $esis jo Seimos narius.
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Papildoma informacija

Mahamadou Ag Rhissa buvo jtrauktas j sarasg 2018 m. gruodzio 20 d. pagal
Rezoliucijos 2374 (2017) 1 ir 3 punktus dél veiksmy, kuriais trukdoma arba
trukdoma pernelyg ilgai delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyven-
dinimui, dél veikimo Rezoliucijos 2374 (2017) 8 punkto a ir b papunkciuose
nustatyty asmeny ir subjekty vardu, jy nurodymu arba kitokios paramos jiems ir
ju finansavimo, be kita ko, pasinaudojant pajamomis i§ organizuoto nusikalsta-
mumo, jskaitant narkotiky bei jy pirmtaky, kuriy kilmés Salis yra Malis arba
kurie gabenami per Malj tranzitu, gamyba ir neteiséta prekyba, prekyba
zmonémis ir neteiséta migranty gabenimg, ginkly kontrabandg ir neteiséta
prekyba ginklais, taip pat neteiséta prekyba kultiros objektais, ir dél veiksmuy,
kuriais pazeidziama taikytina zmogaus teisiy teisé¢ arba tarptautiné humanitariné
teisé, arba veiksmy, kuriais pazeidziamos zmogaus teisés, planavimo, vadova-
vimo jiems arba jy vykdymo (jskaitant veiksmus, kurie nukreipti pries civilius
gyventojus, jskaitant moteris ir vaikus), vykdant smurto veiksmus, jskaitant
zudyma, luoSinima, kankinima, zaginima ar kitokj seksualinj smurta, grobima,
priverstinj dingima, priverstinj perkélima arba iSpuolius prie§ mokyklas, ligo-
nines, religines vietas ar vietas, kuriose civiliai gyventojai iesko prieglobscio.

Mahamadou Ag Rhissa, dar zinomas kaip Mohamed Talhandak, yra Kidalio
regione jtakingas verslininkas ir Haut conseil pour ['unicité de [!'Azawad
(HCUA) (Azavado vienybés auk$Ciausioji taryba) narys. 2016 m. jis atstovavo
Coordination des mouvements de I'Azawad (CMA) (Azavado judéjimy koordi-
navimas) Bamake vykusiuose susitikimuose dél 2015 m. Taikos ir susitaikymo
susitarimo jgyvendinimo.

Ag Rhissa pradéjo veiklg nuo neteisétos prekybos nafta tarp Alzyro ir Kidalio ir
peréjo prie neteiséto migranty gabenimo per pasienio miesta Talhandaka kont-
rolés. Migrantai patvirtino, kad Ag Rhissa uzsiémé piktnaudziavimo praktika,
iskaitant priver¢iamajj darba, fizines bausmes ir jkalinima. Ag Rhissa vykdé
bent dviejy motery seksualinj iSnaudojimg ir sudaré jam palankesnes salygas;
moterys buvo paleistos tik sumokéjus 150 000-175 000 CFA franky (300-350
USD).

2017 m. spalio 1 d. Barkhano pajégos surengé reida dviejuose jo namuose
Kidalio regione remdamosi jtarimais, kad jis turi ry$iy su teroristy tinklais. Ag
Rhissa buvo trumpam suimtas. [tariama, kad 2017 m. lapkri¢io 4 d. jis dalyvavo
Malio ir Alzyro pasienio regione jvykusiame teroristy ginkluotos grupuotés susi-
tikime.

Ag Rhissa, kaip oficialaus CMA atstovo taikos procese, dalyvavimas teroristinéje
veikloje, organizuotame nusikalstamume ir vykdant zmogaus teisiy pazeidimus
kelia grésme Susitarimo jgyvendinimui ir kenkia HCUA, kaip deryby partnerio,
patikimumui.

3. MOHAMED OUSMANE AG MOHAMEDOUNE (dar Zinomas kaip: a)
Ousmane Mahamadou, b) Mohamed Ousmane)

Titulas: Seichas

Gimimo data: 1972 m. balandzio 16 d.

Gimimo vieta: Malis

Pilietybé: Malio

Adresas: Malis

Itraukimo j JT sarasa data: 1918 m. gruodzio 20 d.
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Kita informacija: lytis: vyras. Fiziniy pozymiy apibtidinimas: akiy spalva: ruda,
plauky spalva: juoda. Telefono numeris: +223 60 36 01 01. Kalbos, kuriomis
kalba: araby ir pranciizy. Skiriamosios Zymos: akiniai. [trauktas j saraSa pagal
Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus (draudimas keliauti).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
pranes$ima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia

Papildoma informacija

Mohamed Ousmane Ag Mohamedoune buvo jtrauktas j sarasa 2018 m. gruodzio
20 d. pagal Rezoliucijos 2374 (2017) 1 ir 3 punktus dél veiksmy, kuriais truk-
doma arba trukdoma pernelyg ilgai delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susi-
tarimo jgyvendinimui, ir uz jo dalyvavima planuojant, vadovaujant, remiant ar
vykdant iSpuolius pries: i) jvairius Susitarime nurodytus subjektus, jskaitant
vietos, regionines ir valstybines institucijas, bendro patruliavimo ekipazus ir
Malio saugumo ir gynybos pajégas; ii) MINUSMA taikdarius ir kitus JT bei
susijusius darbuotojus, jskaitant eksperty grupés narius; iii) tarptautines saugumo
pajégas, jskaitant FC-GS5S, Europos Sgjungos misijas ir Pranciizijos pajégas.

Mohamed Ousmane Ag Mohamedoune (toliau — Mohamed Ousmane) yra Coali-
tion pour le Peuple de I'Azawad (CPA) (Azavado liaudies koalicija), kuri buvo
isteigta 2014 m. kaip nuo Mouvement National de Libération de I'Azawad
(MNLA) (Azavado islaisvinimo nacionalinis judéjimas) atskilusi grupe, genera-
linis sekretorius. Mohamed Ousmane perémé vadovavimg CPA 2015 m. birzelio
meén. ir nuo 2016 m. jsteigé kelias karines bazes bei kontrolés punktus Timbuktu
regione, visy pirma Soumpi ir Echelyje.

2017 m. ir 2018 m. Mohamed Ousmane karinio Stabo virSininkas ir kiti CPA
ginkluoti elementai dalyvavo mirtinuose iSpuoliuose pries Malio saugumo ir
ginkluotasias pajégas Soumpi srityje. Atsakomybe uz Siuos iSpuolius prisiémé
Jamaat Nosrat al Islam wal Muslimin (JNIM) teroristiné grupé, vadovaujama
Iyad Ag Ghali, kuris buvo jtrauktas j ISIL/,Al-Qaida“ skirty sankcijy sgrasa,
kuris sudarytas ir palaikomas pagal Saugumo Tarybos rezoliucijas
1267/1989/2253.

2017 m. Mohamed Ousmane taip pat jsteigé platesnj atskilusiy grupiy aljansa
Coalition des Mouvements de ['Entente (CME) (Vienybés judéjimy koalicija) ir
jam pirmininkavo. 2018 m. balandzio 30 d. Tinaoukere (Gao regionas) Mohamed
Ousmane surenge¢ pirma CME konferencija, kurioje jis buvo paskirtas CME
atstovu spaudai. Steigiamojoje konferencijoje CME oficialiame pareiskime atvirai
pagrasino Malio taikos ir susitaikymo susitarimo jgyvendinimui.

CME taip pat dalyvavo darant kliditis siekiant vilkinti Susitarimo jgyvendinimag
darydama spaudima Malio vyriausybei ir tarptautinei bendruomenei, kad CME
buty jtraukta j jvairius mechanizmus, nustatytus Susitarimu.

4. AHMED AG ALBACHAR (dar Zinomas kaip: Intahmadou Ag Alba-
char)

Pareigos: Bureau Regional d’Administration et Gestion de Kidal Humanitarinés
pagalbos komisijos pirmininkas

Gimimo data: 1963 m. gruodzio 31 d.

Gimimo vieta: Tin-Essako, Kidalio regionas, Malis

Pilietybé: Malio
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Nacionalinis identifikavimo numeris: 1 63 08 4 01 001 005E

Adresas: Quartier Aliou, Kidal, Mali

Itraukimo | JT sarasa data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)

Kita informacija: Ahmed Ag Albachar yra zinomas verslininkas, o nuo 2018 m.
pradzios — Kidalio regiono gubernatoriaus specialusis pataréjas. Kaip jtakingas
judéjimo Haut Conseil pour l'unité de l'’Azawad (HCUA) narys, priklausantis
ifogy tuaregy bendruomenei, Ahmed Ag Albachar atlieka ir tarpininko vaidmenj
sukiléliy grupuociy aljanso Coordination des Mouvements de I’Azawad (CMA) ir
grupuotés Ansar Dine (QDe.135) santykiuose. [trauktas j sarasa pagal Saugumo
Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus (draudimas keliauti, turto jSal-
dymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyji
pranesima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia

Papildoma informacija

Ahmed Ag Albachar jtraukiamas | saraSg pagal Rezoliucijos 2374 (2017) 8
punkto b papunktj dél veiksmy, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai
delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui, ir pagal Rezo-
liucijos 2374 (2017) 8 punkto e papunktj uz trukdyma teikti humanitaring
pagalbg Maliui arba jg gauti ar platinti Malyje.

Sausio mén. Ag Albachar pasinaudojo savo jtaka, sickdamas kontroliuoti ir pasi-
rinkti humanitarinés pagalbos ir vystymosi projektus, jgyvendintinus Kidalio
regione, subjektus, kurie juos vykdys, vykdymo vieta ir laikg. Né viena huma-
nitariné operacija negali biiti vykdoma be jo Zinios ir negavus jo patvirtinimo.
Humanitarinés pagalbos komisijos pirmininku pasiskelbgs Ag Albachar yra atsa-
kingas uz leidimy gyventi ir dirbti i8davima pagalbos darbuotojams mainais uz
pinigus ar paslaugas. Komisija taip pat kontroliuoja, kurios jmonés ir asmenys
gali dalyvauti konkursuose dél nevyriausybiniy organizacijy (NVO) Kidalyje
reklamuojamy projekty, suteikdama Ag Albachar teisg manipuliuoti humanitari-
némis operacijomis regione ir pasirinkti tas jmones ir asmenis, kurie dirba nevy-
riausybinéms organizacijoms. Pagalbos paskirstymas gali biiti vykdomas tik jam

Be to, Albachar naudojasi bedarbiais jaunuoliais sickdamas jbauginti NVO ir i$
ju prievarta gauti pinigy, taip smarkiai trukdant NVO darbui. Apskritai humani-
tarinés pagalbos bendruomené Kidalyje, ypa¢ nacionaliniai darbuotojai, kurie yra
labiau pazeidziami, dirba jausdami baime.

Ahmed Ag Albachar yra ir transporto jmonés ,, Timitrine Voyage“ bendrasavi-
ninkas; tai viena i§ nedaugelio transporto jmoniy, kurios paslaugomis NVO
leidziama naudotis Kidalyje. Ag Albachar kartu su daugybe kity transporto
imoniy, valdomy nedidelés jtakingy ifogy tuaregy zymiy asmeny klikos, yra
uzurpave didzigja dalj humanitarinés pagalbos Kidalyje. Be to, dél Ag Albachar
uzimamos monopolinés padéties, teikti pagalba tam tikroms bendruomenéms yra
sunkiau nei kitoms.

Albachar manipuliuoja humanitarine pagalba norédamas patenkinti asmeninius ir
HCUA politinius interesus pasitelkdamas terorg, grasindamas NVO ir kontro-
liuodamas jy operacijas — visa tai apsunkina pagalbos teikimg ir trukdo ja teikti,
o dél to Kidalio regione nukencia paramos gavéjai, kuriems Sios pagalbos reikia.
Todél Ahmed Ag Albachar trukdo teikti humanitaring pagalbg Maliui arba ja
gauti ar platinti Malyje.
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Savo veiksmais jis taip pat pazeidzia Malio taikos ir susitaikymo susitarimo 49
straipsnj, kuriuo Salys jpareigojamos laikytis humaniSkumo, neutralumo, nesalis-
kumo ir nepriklausomumo principy, kuriais grindziamos humanitarinés opera-
cijos, siekiant uzkirsti kelig bet kokiam humanitarinés pagalbos naudojimui poli-
tiniais, ekonominiais ar kariniais tikslais, taip pat sudaryti palankesnes salygas
humanitarinés pagalbos agentiiroms teikti pagalba ir uZztikrinti jy darbuotojy
saugumg. Todél Albachar trukdo arba kelia grésme Susitarimo jgyvendinimui.

5. HOUKA HOUKA AG ALHOUSSEINI (dar Zinomas kaip: a) Mohamed
Ibn Alhousseyni, b) Muhammad Ibn Al-Husayn, c¢) Houka Houka)

Titulas: Musulmony teiséjas (kadis)

Gimimo data: a) 1962 m. sausio 1 d., b) 1963 m. sausio 1 d., ¢) 1964 m. sausio
1d.

Gimimo vieta: Ariaw, Tombouctou regionas, Malis
Pilietybé: Malio

Itraukimo | JT sarasa data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)

Kita informacija: 2012 m. balandzio mén. Siauringje Malio dalyje jsigaléjus
dzihadisty kalifatui, Iyad Ag Ghaly (QDi.316) paskyré Houka Houka Ag Alhous-
seini Timkuktu kadziu.

Houka Houka glaudziai bendradarbiavo su Hesbah — Islamo policija, kuriai
vadovavo Ahmad Al Faqi Al Mahdi, nuo 2016 m. rugséjo mén. kalintis Tarp-
tautinio baudziamojo teismo sulaikymo centre Hagoje. Itrauktas | sarasg pagal
Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus (draudimas keliauti,
turto jSaldymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
praneSima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia

Papildoma informacija

Houka Houka Ag Alhousseini jtraukiamas | saraSg pagal Rezoliucijos 2374
(2017) 8 punkto b papunktj dél veiksmy, kuriais trukdoma arba trukdoma
pernelyg ilgai delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui.

Po 2013 m. sausio mén. jvykdytos Pranciizijos pajégy intervencijos Houka
Houka Ag Alhousseini 2014 m. sausio 17 d. buvo suimtas, bet véliau,
2014 m. rugpjtcio 15 d., Malio valdzios institucijy paleistas j laisvg — §j veiksma
pasmerké zmogaus teisiy organizacijos.

Nuo tada Houka Houka Ag Alhousseini gyvena | vakarus nuo Timbuktu (Essa-
kane bendruomené) esanCiame Ariaw kaime Zouéra regione Faguibine ezero
pakrantéje link Mauritanijos sienos. 2017 m. rugséjo 27 d. jis ¢ia oficialiai
paskirtas mokytoju Timbuktu gubernatoriaus Koina Ag Ahmadou sprendimu
po to, kai tokiam sprendimui jtaka lobistiniais veiksmais padaré | asmeny,
kuriems taikomos sankcijos, sarasa jtrauktas Azavado liaudies koalicijos (Coali-
tion pour le Peuple de I'Azawad (CPA)) vadovas Mohamed Ousmane Ag Moha-
midoune (MLi.003); Saugumo Tarybos komitetas Malio klausimais jtrauké pasta-
raji asmenj j sarasa 2018 m. gruodzio 20 d. dél jvairiy priezas¢iy, tarp kuriy —
veiksmai, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai delsiant, arba kuriais
keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui. 2017 m. Mohamed Ousmane jsteigé
platesnj atskilusiy grupiy aljansa — Coalition des Mouvements de ['Entente
(CME) (Vienybés judéjimy koalicija) ir jam pirmininkavo. Steigiamojoje konfe-
rencijoje CME oficialiame pareiSkime atvirai pagrasino Malio taikos ir susitai-
kymo susitarimo jgyvendinimui. CME taip pat dalyvavo darant kliatis siekiant
vilkinti Susitarimo jgyvendinimg darydama spaudimg Malio vyriausybei ir tarp-
tautinei bendruomenei, kad CME bty jtraukta j jvairius mechanizmus, nustatytus
Susitarimu.
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Houka Houka ir Mohamed Ousmane labai prisidéjo prie vienas kito iskilimo:
Mohamed Ousmane sudaré¢ palankesnes salygas susitikimams su vyriausybeés
pareigiinais, o Houka Houka atliko labai svarby vaidmenj, kad Timbuktu regione
jsitvirtinty Ousmane jtaka. Houka Houka dalyvavo daugumoje Mohamed
Ousmane nuo 2017 m. suorganizuoty bendruomenés susirinkimy, prisidédamas
prie Ousmane iSgars¢jimo ir patikimumo regione, taip pat dalyvavo aljanso
Coalition des Mouvements de [’Entente (CME) steigimo ceremonijoje, kurioje
$ig koalicijg viesai palaimino.

Pastaruoju metu Houka Houka jtaka iSsipléte dar labiau j rytus iki Bero regiono
(Bérabich araby bendruomenés tvirtovés, esancios uz 50km | rytus nuo
Timbuktu) ir Siaurinés Timbuktu regiono dalies. Nors jis nepriklauso kadziy
linijai ir kadziu tapo tik 2012 m., Houka Houka sugebéjo iSplésti savo kaip
kadzio jtaka ir savo jgaliojimus palaikyti vie$ajj sauguma tam tikrose vietovése,
naudodamasis teroristinés grupés ,,Al-Furqan® turtu ir baime, kurig $i organizacija
kelia Timbuktu regione vykdydama kompleksinius iSpuolius, nukreiptus pries
tarptautines ir Malio gynybos ir saugumo pajégas, ir tikslinius zudymus.

Tode¢l, remdamas Mohamed Ousmane ir jo daromas klifitis Susitarimo jgyvendi-
nimui, Houka Houka Ag Alhousseini kelia grésme Susitarimo jgyvendinimui ir
apskritai taikai, saugumui ir stabilumui Malyje.

6. MAHRI SIDI AMAR BEN DAHA (dar Zinomas kaip: a) Yoro Ould
Daha, b) Yoro Ould Daya, ¢) Sidi Amar Ould Daha, d) Yoro)

Pareigos: Regioninio koordinavimo mechanizmo Mécanisme opérationnel de
coordination (MOC) Gao Stabo virSininko pavaduotojas

Gimimo data: 1978 m. sausio 1 d.

Gimimo vieta: Djebock, Malis

Pilietybe: Malio

Nacionalinis identifikavimo numeris: 11262/1547
Adresas: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Itraukimo | JT sarasa data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)

Kita informacija: Mahri Sidi Amar Ben Daha yra Gao Lehmaro araby bend-
ruomenés vadovas

ir Mouvement Arabe de I’Azawad (Azavado araby judéjimo) (MAA) vyriausybe
palaikancio sparno, susijusio su 2014 m. birzelio 14 d. Alzyro judéjimo plat-
formos koalicija (Plateforme des mouvements du 14 juin 2014 d’Alger), karinio
Stabo virSininkas. [trauktas j sarasa pagal Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374
(2017) 1-3 punktus (draudimas keliauti, turto jSaldymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
pranesima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti ¢ia

Papildoma informacija

Mabhri Sidi Amar Ben Daha jtraukiamas | sarasa pagal Rezoliucijos 2374 (2017)
8 punkto b papunktj dél veiksmy, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai
delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui.

Ben Daha buvo Islamo policijos, Gao mieste veikianéios tuo metu, kai miestg
2012 m. birzelio—2013 m. sausio mén. kontroliavo Mouvement pour [’'unicité et le
Jihad en Afrique de 1’Ouest (Judéjimas uz vienybe ir dzihadg Vakary Afrikoje)
(MUJAO) (QDe.134), auksto rango pareigiinas. Siuo metu Ben Daha yra regio-
ninio koordinavimo mechanizmo — Mécanisme opérationnel de coordination
(MOC) Gao stabo virSininko pavaduotojas.
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2018 m. lapkri¢io 12 d. Bamake veikianti platforma agitavo nedalyvauti biisi-
mose regioninése konsultacijose, kurias buvo numatyta surengti lapkri¢io 13—17
d. vadovaujantis 2018 m. kovo mén. veiksmy gairémis, dél kuriy 2018 m. kovo
mén. buvo susitarusios visos Taikos ir susitaikymo susitarimo Salys. Kitg dieng
Gao mieste Coordination des mouvements et fronts patriotiques de résistance
(CMFPR)-Plateforme (PasiprieSinimo judéjimy ir patriotiniy fronty platforma)
Ganda Koy padalinio karinio $tabo vir§ininkas surengé koordinavimo susitikima,
kuriame dalyvavo MAA platformos atstovai ir kurio metu siekta uzkirsti kelig
konsultacijoms. Blokada buvo koordinuojama su platformos vadovybe Bamake,
MAA platforma, taip pat parlamento nariu Mohamed Ould Mataly.

2018 m. lapkri¢io 14-18 d. daugybé MAA platformos ir CMFPR grupuociy
kovotojy kliudé rengti regionines konsultacijas. Vykdant Ben Daha nurodymus
ir jam paciam dalyvaujant, bent Sesi pikapai, priklausantys Mouvement Arabe de
I’Azawad (Azavado araby judéjimui) (MAA platforma), buvo palikti priesais Gao
gubernatoriaus pastata ar netoli jo. Netoliese taip pat buvo pastebétos dvi MAA
platformai priklausanc¢ios Mozambiko registracijos numeriais pazymétos trans-
porto priemongs.

2018 m. lapkric¢io 17 d. jvyko incidentas tarp ginkluoty elementy, kurie blokavo
galimybe pateikti | gubernatoriaus pastaty, ir Salia patruliavusio Malio armijos
(FAMa) patrulio, taciau incidenta pavyko numalSinti prieS jam peraugant |
konflikta ir tampant ugnies nutraukimo susitarimo pazeidimu. Pasibaigus naujau-
siam deryby su Gao gubernatoriumi raundui, 2018 m. lapkricio 18 d. i§ viso
dvylika transporto priemoniy ir ginkluoty elementy nutrauké gubernatoriaus
pastato blokada.

2018 m. lapkri¢io 30 d. Ben Daha surengé araby valstybiy vidaus susitikimg
Tinfandoje, kad bty apsvarstyti saugumo ir administracinio restruktiirizavimo
klausimai. Siame susitikime taip pat dalyvavo j asmeny, kuriems taikomos sank-
cijos, sarasa jtrauktas Ahmoudou Ag Asriw (MLi.001), kurj Ben Daha remia ir
gina.

Todél veiksmingai blokuodamas diskusijas dél svarbiausiy Taikos ir susitaikymo
susitarimo nuostaty, susijusiy su Siaurés Malio teritorinés struktiiros reforma, Ben
Daha kliudé Taikos ir susitaikymo susitarimo jgyvendinimui. Be to, Ben Daha
remia asmenj, kuris jvardytas kaip keliantis grésme¢ Susitarimo jgyvendinimui,
nes yra susijes su ugnies nutraukimo susitarimo pazeidimais ir dalyvauja orga-
nizuotoje nusikalstamoje veikloje.

7. MOHAMED BEN AHMED MAHRI (dar Zinomas kaip a) Mohammed
Rougi, b) Mohamed Ould Ahmed Deya, ¢) Mohamed Ould Mahri
Ahmed Daya, d) Mohamed Rougie, ¢) Mohamed Rouggy, f) Mohamed
Rouji)

Gimimo data: 1979 m. sausio 1 d.
Gimimo vieta: Tabankortas, Malis
Pilietybe: Malio

Paso Nr.: a) AA00272627 b) AA0263957
Adresas: Bamakas, Malis

Itraukimo | JT saraSa data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)

Kita informacija: Mohamed Ben Ahmed Mahri yra Lehmaro araby bendruo-
menei Gao regione priklausantis verslininkas, kuris anks¢iau bendradarbiavo su
Mouvement pour ['unicité et le jihad en Afrique de I’'Ouest (Judéjimu uz vienybeg
ir dzihada Vakary Afrikoje, MUJAO) (QDe.134). Jtrauktas | sarasa pagal
Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus (draudimas keliauti,
turto jSaldymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyji
prane$ima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia
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Papildoma informacija

Mohamed Ben Ahmed Mahri pagal Rezoliucijos 2374 (2017) 8 punkto c
papunkt] jtraukiamas j sgrasg dél veikimo Rezoliucijos 2374 (2017) 8 punkto a
ir b papunkciuose nustatyty asmeny ir subjekty vardu, jy nurodymu arba kitokios
paramos jiems ar jy finansavimo, be kita ko, pasinaudojant pajamomis, jgytomis
organizuoto nusikalstamumo biidu, jskaitant narkotiky bei jy pirmtaky, kuriy
kilmeés Salis yra Malis arba kurie gabenami per Malj tranzitu, gamybg ir neteiséta
prekyba, prekyba zmonémis ir neteiséta migranty gabenima, ginkly kontrabanda
ir neteiséta prekyba ginklais, taip pat neteiséta prekyba kultiiros objektais.

2017 m. gruodzio mén.—2018 m. balandzio mén. Mohamed Ben Ahmed Mahri
vadovavo neteisétos prekybos operacijai, susijusiai su daugiau nei 10 tony
Maroko kilmés kanapiy vezimu sunkvezimiuose Saldikliuose per Mauritanija,
Malj, Burkina Fasa ir Nigerj. 2018 m. naktj i§ birzelio 13 d. | 14 d. ketvirtadalis
siuntos buvo konfiskuota Niaméjuje, nors buvo teigiama, kad 2018 m. naktj i§
balandzio 12 d. j 13 d. konkuruojanti grupé tariamai pavogé tris ketvirtadalius
siuntos.

2017 m. gruodzio mén. Mohamed Ben Ahmed Mahri kartu su vienu Malio
pilie¢iu buvo Niaméjuje, kad pasirengty operacijai. Pastarasis buvo areStuotas
Niaméjuje po to, kai 2018 m. balandzio 15-16 d. kartu su dviem Maroko ir
dviem Alzyro pilieciais atskrido i§ Maroko, siekdamas susigrazinti pavogtas
kanapes. Buvo areStuoti ir trys jo bendrininkai, jskaitant Maroko pilietj, kuris
2014 m. Maroke buvo nuteistas penkiy ménesiy laisvés atémimo bausme uz
prekyba narkotikais.

Mohamed Ben Ahmed Mahri vadovauja kanapiy dervos neteisétam pardavimui
Nigeriui tiesiogiai per Siaurés Malj, naudodamasis Groupe d’autodéfense des
Touaregs Imghad et leurs allies (Tuaregy imghady ir sajungininky savigynos
grupés, GATIA) nariy, jskaitant | asmeny, kuriems taikomos sankcijos, sarasa
jitraukta Ahmoudou Ag Asriw (MLi.001), vedamais konvojais. Mohamed Ben
Ahmed Mahri atsilygina Asriw uz naudojimasi $iais konvojais. D¢l Siy konvojy
daznai jvyksta konkurenty, siejamy su Coordination des Mouvements de
I’Azawad (Azavado judéjimy koordinavimo grupe, CMA), konfliktai.

Naudodamas finansines lésas, kurias jis gauna i§ neteisétos prekybos narkotikais,
Mohamed Ben Ahmed Mabhri teikia paramg ginkluotoms teroristinéms grupéms,
konkreciai | subjekty, kuriems taikomos sankcijos, sgrasg jtrauktam Al-Mourabi-
toun (QDe.141), bandydamas papirkti pareigiinus, kad jie paleisty sulaikytus
kovotojus, ir padédamas kovotojams integruotis j Mouvement Arabe pour
I’Azawad (Azavado araby judéjimo) MAA platforma.

Tod¢l naudodamas organizuoto nusikalstamumo biidu jgytas pajamas Mohamed
Ben Ahmed Mabhri remia Rezoliucijos 2374 (2007) 8 punkto b papunktyje nuro-
dyta asmenj, kuris jvardytas kaip keliantis grésm¢ Malio taikos ir susitaikymo
susitarimo jgyvendinimui, ir pagal Rezoliucija 1267 | saraSa jtraukta teroristing
grupe.

8. MOHAMED OULD MATALY

Pareigos: Parlamento narys

Gimimo data: 1958 m.

Pilietybé: Malio

Paso Nr.: D9011156

Adresas: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Itraukimo | JT saraSag data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)
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Kita informacija: Mohamed Ould Mataly — buvgs Bouremo meras ir dabartinis
Bouremo rinkimy apygardos parlamento narys, priklausantis politinei partijai
Rassamblement pour le Mali (Prezidento Ibrahim Boubacar Keita jkurta politiné
partija). Jis kilgs i§ Lehmaro araby bendruomenés ir yra jtakingas Mouvement
Arabe pour I’Azawad (Azavado araby judéjimo) (MAA) vyriausybe palaikancio
sparno, susijusio su 2014 m. birzelio 14 d. Alzyro judéjimo platformos koalicija
(Plateforme des mouvements du 14 juin 2014 d’Alger (Plateforme), narys.
Itrauktas ] sarasg pagal Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus
(draudimas keliauti, turto jSaldymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
praneSima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia

Papildoma informacija

Mohamed Ould Mataly jtraukiamas j sarasa pagal Rezoliucijos 2374 (2017) 8
punkto b papunktj dél veiksmy, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai
delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui.

2018 m. lapkricio 12 d. Bamake veikianti platforma agitavo nedalyvauti busi-
mose regioninése konsultacijose, kurias buvo numatyta surengti lapkri¢io 13—17
d. vadovaujantis 2018 m. kovo mén. veiksmy gairémis, dél kuriy 2018 m. kovo
mén. buvo susitarusios visos Taikos ir susitaikymo susitarimo Salys. Kitg dieng
Gao mieste Coordination des mouvements et fronts patriotiques de résistance
(CMFPR)-Plateforme (Pasipriesinimo judéjimy ir patriotiniy fronty platforma)
Ganda Koy padalinio karinio $tabo virSininkas surengé koordinavimo susitikima,
kuriame dalyvavo MAA platformos atstovai ir kurio metu siekta uzkirsti kelig
konsultacijoms. Blokada buvo koordinuojama su platformos vadovybe Bamake,
MAA platforma, taip pat parlamento nariu Mohamed Ould Mataly.

Blokuojant patekimg | gubernatoriaus biure Siuo laikotarpiu turéjusiy vykti
konsultacijy vieta taip pat dalyvavo jo artimas bendrininkas Mahri Sidi Amar
Ben Daha, dar zinomas kaip Yoro Ould Daha, kuris gyvena jo namuose Gao
mieste.

Be to, Ould Mataly taip pat buvo vienas i§ 2016 m. liepos 12 d. vykusiy
demonstracijy, nukreipty prie§ Susitarimo jgyvendinima, iniciatoriy.

Todé¢l veiksmingai blokuodamas diskusijas dél svarbiausiy Taikos ir susitaikymo
susitarimo nuostaty, susijusiy su Siaurés Malio teritorinés struktiiros reforma,
Ould Mataly kliudé Taikos ir susitaikymo susitarimo jgyvendinimui ir prisidéjo
prie jgyvendinimo vilkinimo.

Galiausiai Ould Mataly prasé paleisti jo bendruomenés narius, sulaikytus vykdant
kovos su terorizmu operacijas. Dalyvaudamas organizuoto nusikalstamumo veik-
loje ir budamas susijes su ginkluotomis teroristinémis grupémis Mohamed Ould
Mataly kelia grésme¢ Susitarimo jgyvendinimui.

B. 2 straipsnio | dalyje nurodyty asmeny ir subjekty sarasas

1. AHMED AG ALBACHAR (dar zZinomas kaip: Intahmadou Ag Alba-
char)

Pareigos: Bureau Regional d’Administration et Gestion de Kidal Humanitarinés
pagalbos komisijos pirmininkas

Gimimo data: 1963 m. gruodzio 31 d.
Gimimo vieta: Tin-Essako, Kidalio regionas, Malis
Pilietybe: Malio

Nacionalinis identifikavimo numeris: 1 63 08 4 01 001 005E
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Adresas: Quartier Aliou, Kidal, Mali

Itraukimo | JT saraSa data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)

Kita informacija: Ahmed Ag Albachar yra zinomas verslininkas, o nuo 2018 m.
pradzios — Kidalio regiono gubernatoriaus specialusis pataréjas. Kaip jtakingas
judéjimo Haut Conseil pour ['unité de I'Azawad (HCUA) narys, priklausantis
ifogy tuaregy bendruomenei, Ahmed Ag Albachar atlieka ir tarpininko vaidmenj
sukileliy grupuociy aljanso Coordination des Mouvements de [’Azawad (CMA) ir
grupuotés Ansar Dine (QDe.135) santykiuose. [trauktas j sarasa pagal Saugumo
Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus (draudimas keliauti, turto jSal-
dymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
praneSima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia

Papildoma informacija

Ahmed Ag Albachar jtraukiamas ] sarasg pagal Rezoliucijos 2374 (2017) 8
punkto b papunktj dél veiksmy, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai
delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui, ir pagal Rezo-
liucijos 2374 (2017) 8 punkto e papunktj uz trukdyma teikti humanitaring
pagalba Maliui arba ja gauti ar platinti Malyje.

Sausio mén. Ag Albachar pasinaudojo savo jtaka, siekdamas kontroliuoti ir pasi-
rinkti humanitarinés pagalbos ir vystymosi projektus, jgyvendintinus Kidalio
regione, subjektus, kurie juos vykdys, vykdymo vietg ir laikg. Né viena huma-
nitariné operacija negali biiti vykdoma be jo zinios ir negavus jo patvirtinimo.
Humanitarinés pagalbos komisijos pirmininku pasiskelbgs Ag Albachar yra atsa-
kingas uz leidimy gyventi ir dirbti iSdavima pagalbos darbuotojams mainais uz
pinigus ar paslaugas. Komisija taip pat kontroliuoja, kurios jmonés ir asmenys
gali dalyvauti konkursuose dél nevyriausybiniy organizacijy (NVO) Kidalyje
reklamuojamy projekty, suteikdama Ag Albachar teis¢ manipuliuoti humanitari-
némis operacijomis regione ir pasirinkti tas jmones ir asmenis, kurie dirba nevy-
riausybinéms organizacijoms. Pagalbos paskirstymas gali biiti vykdomas tik jam
prizilirint, taip nusprendziant, kam ta pagalba bus paskirstyta.

Be to, Albachar naudojasi bedarbiais jaunuoliais sieckdamas jbauginti NVO ir i$
ju prievarta gauti pinigy, taip smarkiai trukdant NVO darbui. Apskritai humani-
tarinés pagalbos bendruomené Kidalyje, ypa¢ nacionaliniai darbuotojai, kurie yra
labiau pazeidziami, dirba jausdami baime.

Ahmed Ag Albachar yra ir transporto jmonés ,, Timitrine Voyage™ bendrasavi-
ninkas; tai viena i§ nedaugelio transporto jmoniy, kurios paslaugomis NVO
leidziama naudotis Kidalyje. Ag Albachar kartu su daugybe kity transporto
imoniy, valdomy nedidelés jtakingy ifogy tuaregy zymiy asmeny klikos, yra
uzurpave didzigja dalj humanitarinés pagalbos Kidalyje. Be to, dél Ag Albachar
uzimamos monopolinés padéties, teikti pagalbg tam tikroms bendruomenéms yra
sunkiau nei kitoms.

Albachar manipuliuoja humanitarine pagalba norédamas patenkinti asmeninius ir
HCUA politinius interesus pasitelkdamas terorg, grasindamas NVO ir kontro-
liuodamas jy operacijas — visa tai apsunkina pagalbos teikimg ir trukdo ja teikti,
o dél to Kidalio regione nukencia paramos gavéjai, kuriems Sios pagalbos reikia.
Todél Ahmed Ag Albachar trukdo teikti humanitaring pagalbg Maliui arba ja
gauti ar platinti Malyje.
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Savo veiksmais jis taip pat pazeidzia Malio taikos ir susitaikymo susitarimo 49
straipsnj, kuriuo Salys jpareigojamos laikytis humaniSkumo, neutralumo, nesalis-
kumo ir nepriklausomumo principy, kuriais grindziamos humanitarinés opera-
cijos, siekiant uzkirsti kelig bet kokiam humanitarinés pagalbos naudojimui poli-
tiniais, ekonominiais ar kariniais tikslais, taip pat sudaryti palankesnes salygas
humanitarinés pagalbos agentiiroms teikti pagalba ir uZztikrinti jy darbuotojy
saugumg. Todél Albachar trukdo arba kelia grésme Susitarimo jgyvendinimui.

2. HOUKA HOUKA AG ALHOUSSEINI (dar Zinomas kaip: a) Mohamed
Ibn Alhousseyni, b) Muhammad Ibn Al-Husayn, c¢) Houka Houka)

Titulas: Musulmony teiséjas (kadis)

Gimimo data: a) 1962 m. sausio 1 d., b) 1963 m. sausio 1 d., ¢) 1964 m. sausio
1d.

Gimimo vieta: Ariaw, Tombouctou regionas, Malis
Pilietybé: Malio

Itraukimo | JT sarasa data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)

Kita informacija: 2012 m. balandzio mén. Siauringje Malio dalyje jsigaléjus
dzihadisty kalifatui, Iyad Ag Ghaly (QDi.316) paskyré Houka Houka Ag Alhous-
seini Timkuktu kadziu.

Houka Houka glaudziai bendradarbiavo su Hesbah — Islamo policija, kuriai
vadovavo Ahmad Al Faqi Al Mahdi, nuo 2016 m. rugséjo mén. kalintis Tarp-
tautinio baudziamojo teismo sulaikymo centre Hagoje. Itrauktas | sarasg pagal
Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus (draudimas keliauti,
turto jSaldymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
praneSima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia

Papildoma informacija

Houka Houka Ag Alhousseini jtraukiamas | saraSg pagal Rezoliucijos 2374
(2017) 8 punkto b papunktj dél veiksmy, kuriais trukdoma arba trukdoma
pernelyg ilgai delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui.

Po 2013 m. sausio mén. jvykdytos Pranciizijos pajégy intervencijos Houka
Houka Ag Alhousseini 2014 m. sausio 17 d. buvo suimtas, bet véliau,
2014 m. rugpjtcio 15 d., Malio valdzios institucijy paleistas j laisvg — §j veiksma
pasmerké zmogaus teisiy organizacijos.

Nuo tada Houka Houka Ag Alhousseini gyvena | vakarus nuo Timbuktu (Essa-
kane bendruomené) esanCiame Ariaw kaime Zouéra regione Faguibine ezero
pakrantéje link Mauritanijos sienos. 2017 m. rugséjo 27 d. jis ¢ia oficialiai
paskirtas mokytoju Timbuktu gubernatoriaus Koina Ag Ahmadou sprendimu
po to, kai tokiam sprendimui jtaka lobistiniais veiksmais padaré | asmeny,
kuriems taikomos sankcijos, sarasa jtrauktas Azavado liaudies koalicijos (Coali-
tion pour le Peuple de I'Azawad (CPA)) vadovas Mohamed Ousmane Ag Moha-
midoune (MLi.003); Saugumo Tarybos komitetas Malio klausimais jtrauké pasta-
raji asmenj j sarasa 2018 m. gruodzio 20 d. dél jvairiy priezas¢iy, tarp kuriy —
veiksmai, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai delsiant, arba kuriais
keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui. 2017 m. Mohamed Ousmane jsteigé
platesnj atskilusiy grupiy aljansa — Coalition des Mouvements de ['Entente
(CME) (Vienybés judéjimy koalicija) ir jam pirmininkavo. Steigiamojoje konfe-
rencijoje CME oficialiame pareiSkime atvirai pagrasino Malio taikos ir susitai-
kymo susitarimo jgyvendinimui. CME taip pat dalyvavo darant kliatis siekiant
vilkinti Susitarimo jgyvendinimg darydama spaudimg Malio vyriausybei ir tarp-
tautinei bendruomenei, kad CME bty jtraukta j jvairius mechanizmus, nustatytus
Susitarimu.
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Houka Houka ir Mohamed Ousmane labai prisidéjo prie vienas kito iskilimo:
Mohamed Ousmane sudaré¢ palankesnes salygas susitikimams su vyriausybeés
pareigiinais, o Houka Houka atliko labai svarby vaidmenj, kad Timbuktu regione
jsitvirtinty Ousmane jtaka. Houka Houka dalyvavo daugumoje Mohamed
Ousmane nuo 2017 m. suorganizuoty bendruomenés susirinkimy, prisidédamas
prie Ousmane iSgars¢jimo ir patikimumo regione, taip pat dalyvavo aljanso
Coalition des Mouvements de [’Entente (CME) steigimo ceremonijoje, kurioje
$ig koalicijg viesai palaimino.

Pastaruoju metu Houka Houka jtaka iSsipléte dar labiau j rytus iki Bero regiono
(Bérabich araby bendruomenés tvirtovés, esancios uz 50km | rytus nuo
Timbuktu) ir Siaurinés Timbuktu regiono dalies. Nors jis nepriklauso kadziy
linijai ir kadziu tapo tik 2012 m., Houka Houka sugebéjo iSplésti savo kaip
kadzio jtaka ir savo jgaliojimus palaikyti vie$ajj sauguma tam tikrose vietovése,
naudodamasis teroristinés grupés ,,Al-Furqan® turtu ir baime, kurig $i organizacija
kelia Timbuktu regione vykdydama kompleksinius iSpuolius, nukreiptus pries
tarptautines ir Malio gynybos ir saugumo pajégas, ir tikslinius zudymus.

Tode¢l, remdamas Mohamed Ousmane ir jo daromas klifitis Susitarimo jgyvendi-
nimui, Houka Houka Ag Alhousseini kelia grésme Susitarimo jgyvendinimui ir
apskritai taikai, saugumui ir stabilumui Malyje.

3. MAHRI SIDI AMAR BEN DAHA (dar Zinomas kaip: a) Yoro Ould
Daha, b) Yoro Ould Daya, ¢) Sidi Amar Ould Daha, d) Yoro)

Pareigos: Regioninio koordinavimo mechanizmo Mécanisme opérationnel de
coordination (MOC) Gao Stabo virSininko pavaduotojas

Gimimo data: 1978 m. sausio 1 d.

Gimimo vieta: Djebock, Malis

Pilietybe: Malio

Nacionalinis identifikavimo numeris: 11262/1547
Adresas: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Itraukimo | JT sarasa data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)

Kita informacija: Mahri Sidi Amar Ben Daha yra Gao Lehmaro araby bend-
ruomenés vadovas

ir Mouvement Arabe de I’Azawad (Azavado araby judéjimo) (MAA) vyriausybe
palaikancio sparno, susijusio su 2014 m. birzelio 14 d. Alzyro judéjimo plat-
formos koalicija (Plateforme des mouvements du 14 juin 2014 d’Alger), karinio
Stabo virSininkas. [trauktas j sarasa pagal Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374
(2017) 1-3 punktus (draudimas keliauti, turto jSaldymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
pranesima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti ¢ia

Papildoma informacija

Mabhri Sidi Amar Ben Daha jtraukiamas | sarasa pagal Rezoliucijos 2374 (2017)
8 punkto b papunktj dél veiksmy, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai
delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui.

Ben Daha buvo Islamo policijos, Gao mieste veikianéios tuo metu, kai miestg
2012 m. birzelio—2013 m. sausio mén. kontroliavo Mouvement pour [’'unicité et le
Jihad en Afrique de 1’Ouest (Judéjimas uz vienybe ir dzihadg Vakary Afrikoje)
(MUJAO) (QDe.134), auksto rango pareigiinas. Siuo metu Ben Daha yra regio-
ninio koordinavimo mechanizmo — Mécanisme opérationnel de coordination
(MOC) Gao stabo virSininko pavaduotojas.
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2018 m. lapkri¢io 12 d. Bamake veikianti platforma agitavo nedalyvauti biisi-
mose regioninése konsultacijose, kurias buvo numatyta surengti lapkri¢io 13—17
d. vadovaujantis 2018 m. kovo mén. veiksmy gairémis, dél kuriy 2018 m. kovo
mén. buvo susitarusios visos Taikos ir susitaikymo susitarimo Salys. Kitg dieng
Gao mieste Coordination des mouvements et fronts patriotiques de résistance
(CMFPR)-Plateforme (PasiprieSinimo judéjimy ir patriotiniy fronty platforma)
Ganda Koy padalinio karinio $tabo vir§ininkas surengé koordinavimo susitikima,
kuriame dalyvavo MAA platformos atstovai ir kurio metu siekta uzkirsti kelig
konsultacijoms. Blokada buvo koordinuojama su platformos vadovybe Bamake,
MAA platforma, taip pat parlamento nariu Mohamed Ould Mataly.

2018 m. lapkri¢io 14-18 d. daugybé MAA platformos ir CMFPR grupuociy
kovotojy kliudé rengti regionines konsultacijas. Vykdant Ben Daha nurodymus
ir jam paciam dalyvaujant, bent Sesi pikapai, priklausantys Mouvement Arabe de
I’Azawad (Azavado araby judéjimui) (MAA platforma), buvo palikti priesais Gao
gubernatoriaus pastata ar netoli jo. Netoliese taip pat buvo pastebétos dvi MAA
platformai priklausanc¢ios Mozambiko registracijos numeriais pazymétos trans-
porto priemongs.

2018 m. lapkric¢io 17 d. jvyko incidentas tarp ginkluoty elementy, kurie blokavo
galimybe pateikti | gubernatoriaus pastaty, ir Salia patruliavusio Malio armijos
(FAMa) patrulio, taciau incidenta pavyko numalSinti prieS jam peraugant |
konflikta ir tampant ugnies nutraukimo susitarimo pazeidimu. Pasibaigus naujau-
siam deryby su Gao gubernatoriumi raundui, 2018 m. lapkricio 18 d. i§ viso
dvylika transporto priemoniy ir ginkluoty elementy nutrauké gubernatoriaus
pastato blokada

2018 m. lapkri¢io 30 d. Ben Daha surengé araby valstybiy vidaus susitikimg
Tinfandoje, kad bty apsvarstyti saugumo ir administracinio restruktiirizavimo
klausimai. Siame susitikime taip pat dalyvavo j asmeny, kuriems taikomos sank-
cijos, sarasa jtrauktas Ahmoudou Ag Asriw (MLi.001), kurj Ben Daha remia ir
gina.

Todél veiksmingai blokuodamas diskusijas dél svarbiausiy Taikos ir susitaikymo
susitarimo nuostaty, susijusiy su Siaurés Malio teritorinés struktiiros reforma, Ben
Daha kliudé Taikos ir susitaikymo susitarimo jgyvendinimui. Be to, Ben Daha
remia asmenj, kuris jvardytas kaip keliantis grésme¢ Susitarimo jgyvendinimui,
nes yra susijes su ugnies nutraukimo susitarimo pazeidimais ir dalyvauja orga-
nizuotoje nusikalstamoje veikloje.

4. MOHAMED BEN AHMED MAHRI (dar Zinomas kaip a) Mohammed
Rougi, b) Mohamed Ould Ahmed Deya, ¢) Mohamed Ould Mahri
Ahmed Daya, d) Mohamed Rougie, ¢) Mohamed Rouggy, f) Mohamed
Rouji)

Gimimo data: 1979 m. sausio 1 d.
Gimimo vieta: Tabankortas, Malis
Pilietybe: Malio

Paso Nr.: a) AA00272627 b) AA0263957
Adresas: Bamakas, Malis

Itraukimo | JT saraSa data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)

Kita informacija: Mohamed Ben Ahmed Mahri yra Lehmaro araby bendruo-
menei Gao regione priklausantis verslininkas, kuris anks¢iau bendradarbiavo su
Mouvement pour ['unicité et le jihad en Afrique de I’'Ouest (Judéjimu uz vienybeg
ir dzihada Vakary Afrikoje, MUJAO) (QDe.134). Jtrauktas | sarasa pagal
Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus (draudimas keliauti,
turto jSaldymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyji
prane$ima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia
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Papildoma informacija

Mohamed Ben Ahmed Mahri pagal Rezoliucijos 2374 (2017) 8 punkto c
papunkt] jtraukiamas j sgrasg dél veikimo Rezoliucijos 2374 (2017) 8 punkto a
ir b papunkciuose nustatyty asmeny ir subjekty vardu, jy nurodymu arba kitokios
paramos jiems ar jy finansavimo, be kita ko, pasinaudojant pajamomis, jgytomis
organizuoto nusikalstamumo biidu, jskaitant narkotiky bei jy pirmtaky, kuriy
kilmeés Salis yra Malis arba kurie gabenami per Malj tranzitu, gamybg ir neteiséta
prekyba, prekyba zmonémis ir neteiséta migranty gabenima, ginkly kontrabanda
ir neteiséta prekyba ginklais, taip pat neteiséta prekyba kultiiros objektais.

2017 m. gruodzio mén.—2018 m. balandzio mén. Mohamed Ben Ahmed Mahri
vadovavo neteisétos prekybos operacijai, susijusiai su daugiau nei 10 tony
Maroko kilmés kanapiy vezimu sunkvezimiuose Saldikliuose per Mauritanija,
Malj, Burkina Fasa ir Nigerj. 2018 m. naktj i§ birzelio 13 d. | 14 d. ketvirtadalis
siuntos buvo konfiskuota Niaméjuje, nors buvo teigiama, kad 2018 m. naktj i§
balandzio 12 d. j 13 d. konkuruojanti grupé tariamai pavogé tris ketvirtadalius
siuntos.

2017 m. gruodzio mén. Mohamed Ben Ahmed Mahri kartu su vienu Malio
pilie¢iu buvo Niaméjuje, kad pasirengty operacijai. Pastarasis buvo areStuotas
Niaméjuje po to, kai 2018 m. balandzio 15-16 d. kartu su dviem Maroko ir
dviem Alzyro pilieciais atskrido i§ Maroko, siekdamas susigrazinti pavogtas
kanapes. Buvo areStuoti ir trys jo bendrininkai, jskaitant Maroko pilietj, kuris
2014 m. Maroke buvo nuteistas penkiy ménesiy laisvés atémimo bausme uz
prekyba narkotikais.

Mohamed Ben Ahmed Mahri vadovauja kanapiy dervos neteisétam pardavimui
Nigeriui tiesiogiai per Siaurés Malj, naudodamasis Groupe d’autodéfense des
Touaregs Imghad et leurs allies (Tuaregy imghady ir sajungininky savigynos
grupés, GATIA) nariy, jskaitant | asmeny, kuriems taikomos sankcijos, sarasa
jitraukta Ahmoudou Ag Asriw (MLi.001), vedamais konvojais. Mohamed Ben
Ahmed Mahri atsilygina Asriw uz naudojimasi $iais konvojais. D¢l Siy konvojy
daznai jvyksta konkurenty, siejamy su Coordination des Mouvements de
I’Azawad (Azavado judéjimy koordinavimo grupe, CMA), konfliktai.

Naudodamas finansines lésas, kurias jis gauna i§ neteisétos prekybos narkotikais,
Mohamed Ben Ahmed Mabhri teikia paramg ginkluotoms teroristinéms grupéms,
konkreciai | subjekty, kuriems taikomos sankcijos, sgrasg jtrauktam Al-Mourabi-
toun (QDe.141), bandydamas papirkti pareigiinus, kad jie paleisty sulaikytus
kovotojus, ir padédamas kovotojams integruotis j Mouvement Arabe pour
I’Azawad (Azavado araby judéjimo) MAA platforma.

Tod¢l naudodamas organizuoto nusikalstamumo biidu jgytas pajamas Mohamed
Ben Ahmed Mabhri remia Rezoliucijos 2374 (2007) 8 punkto b papunktyje nuro-
dyta asmenj, kuris jvardytas kaip keliantis grésm¢ Malio taikos ir susitaikymo
susitarimo jgyvendinimui, ir pagal Rezoliucija 1267 | saraSa jtraukta teroristing
grupe.

5. MOHAMED OULD MATALY

Pareigos: Parlamento narys

Gimimo data: 1958 m.

Pilietybé: Malio

Paso Nr.: D9011156

Adresas: Golf Rue 708 Door 345, Gao, Mali

Itraukimo | JT saraSag data: 2019 m. liepos 10 d. (i§ dalies pakeista 2019 m.
gruodzio 19 d.)
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Kita informacija: Mohamed Ould Mataly — buvgs Bouremo meras ir dabartinis
Bouremo rinkimy apygardos parlamento narys, priklausantis politinei partijai
Rassamblement pour le Mali (Prezidento Ibrahim Boubacar Keita jkurta politiné
partija). Jis kilgs i§ Lehmaro araby bendruomenés ir yra jtakingas Mouvement
Arabe pour I’Azawad (Azavado araby judéjimo) (MAA) vyriausybe palaikancio
sparno, susijusio su 2014 m. birzelio 14 d. Alzyro judéjimo platformos koalicija
(Plateforme des mouvements du 14 juin 2014 d’Alger (Plateforme), narys.
Itrauktas ] sarasg pagal Saugumo Tarybos rezoliucijos 2374 (2017) 1-3 punktus
(draudimas keliauti, turto jSaldymas).

Yra nuotrauka, jtrauktina j INTERPOLO ir JT Saugumo Tarybos specialyjj
pranesima. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:

https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals
spusteléti Cia

Papildoma informacija

Mohamed Ould Mataly jtraukiamas | sarasa pagal Rezoliucijos 2374 (2017) 8
punkto b papunktj dél veiksmy, kuriais trukdoma arba trukdoma pernelyg ilgai
delsiant, arba kuriais keliama grésmé Susitarimo jgyvendinimui.

2018 m. lapkri¢io 12 d. Bamake veikianti platforma agitavo nedalyvauti bisi-
mose regioninése konsultacijose, kurias buvo numatyta surengti lapkri¢io 13—17
d. vadovaujantis 2018 m. kovo mén. veiksmy gairémis, dél kuriy 2018 m. kovo
mén. buvo susitarusios visos Taikos ir susitaikymo susitarimo $alys. Kita dieng
Gao mieste Coordination des mouvements et fronts patriotiques de résistance
(CMFPR)-Plateforme (Pasiprie§inimo judéjimy ir patriotiniy fronty platforma)
Ganda Koy padalinio karinio $tabo virSininkas surengé koordinavimo susitikima,
kuriame dalyvavo MAA platformos atstovai ir kurio metu siekta uzkirsti kelig
konsultacijoms. Blokada buvo koordinuojama su platformos vadovybe Bamake,
MAA platforma, taip pat parlamento nariu Mohamed Ould Mataly.

Blokuojant patekima | gubernatoriaus biure Siuo laikotarpiu turéjusiy vykti
konsultacijy vieta taip pat dalyvavo jo artimas bendrininkas Mahri Sidi Amar
Ben Daha, dar zinomas kaip Yoro Ould Daha, kuris gyvena jo namuose Gao
mieste.

Be to, Ould Mataly taip pat buvo vienas i§ 2016 m. liepos 12 d. vykusiy
demonstracijy, nukreipty prie§ Susitarimo jgyvendinima, iniciatoriy.

Todé¢l veiksmingai blokuodamas diskusijas dél svarbiausiy Taikos ir susitaikymo
susitarimo nuostaty, susijusiy su Siaurés Malio teritorinés struktiiros reforma,
Ould Mataly kliude Taikos ir susitaikymo susitarimo jgyvendinimui ir prisidé¢jo
prie jgyvendinimo vilkinimo.

Galiausiai Ould Mataly prase paleisti jo bendruomenés narius, sulaikytus vykdant
kovos su terorizmu operacijas. Dalyvaudamas organizuoto nusikalstamumo veik-
loje ir budamas susijes su ginkluotomis teroristinémis grupémis Mohamed Ould
Mataly kelia grésme¢ Susitarimo jgyvendinimui.



1I PRIEDAS

A. la straipsnio 1 dalyje nurodyty fiziniy asmeny sarasas

Vardas ir pavardé /

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo | sarasa

pavadinimas data
1. DIAW, Malick Gimimo vieta: Ségou (Segu) Malick Diaw yra svarbus pulkininko Assimi Goita artimos aplinkos narys. 2022 2 4
o B Kaip Kacio tre¢iojo karinio regiono $tabo vadas jis buvo vienas i§ 2020 m.
Gimimo data: 1979 m. gruodzio 2 d. rugpjucio 18 d. perversmo kurstytojy ir vadovy kartu su pulkininku majoru
e . . Ismaél Wagué, pulkininku Assimi Goita, pulkininku Sadio Camara ir pulki-
Pilietybé: Malio B : .
ninku Modibo Koné.
Paso Nr.: B0722922, galioja iki 2018 m. rugpjucio 13 d. Todél Malick Diaw yra atsakingas uz veiksmus ar politika, kelian¢ius
Lytis: vyras grésme taikai, saugumui ir stabilumui Malyje.
Pareigos: Nacionalinés pereinamojo laikotarpio tarybos Kaip Nacionalin.és pe.reinamo.!'o laikotamip tarybos (CNT) pirn?ininkas nuo
(pereinamojo laikotarpio teisékiiros organo) pirmininkas, 2020 m. gruod219 mén., Malick Diaw taip pat yra svarbus veikéjas perei-
pulkininkas namojo laikotarpio kontekste.
Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223 CNT nepadaré jokios reik§mingos pazangos vykdant ,misijas”, dél kuriy
BAMAKO susitarta 2020 m. spalio 1 d. Pereinamojo laikotarpio chartijoje ir kurios
turéjo buti jvykdytos per 18 ménesiy — ta jrodo ir tas faktas, kad CNT
nepritaré rinkimy jstatymo projektui. Tuo prisidéta prie rinkimy organiza-
vimo vilkinimo, taigi ir prie sékmingo politinio pereinamojo proceso uzbai-
gimo vilkinimo.
2021 m. lapkri¢io mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant Malick Diaw) uz rinkimy organi-
zavimo ir pereinamojo laikotarpio proceso uzbaigimo vilkinima.
Todél Malick Diaw trukdo ir kenkia sékmingam Malio politinio pereina-
mojo proceso uzbaigimui.
2. WAGUE, Ismagél Gimimo vieta: Bamako (Bamakas) Pulkininkas majoras Ismaél Wagué yra svarbus pulkininko Assimi Goita 2022 2 4

Gimimo data: 1975 m. kovo 2 d.

Pilietybé: Malio

artimos aplinkos narys ir buvo vienas i§ pagrindiniy veikéjy, kartu su
pulkininku A. Goita, pulkininku Sadio Camara, pulkininku Modibo Koné
ir Malick Diaw, atsakingy uz 2020 m. rugpjucio mén. perversma.
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Vardas ir pavarde /
pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo | sarasa
data

Paso Nr.: diplomatinis pasas (Nr. AA0193660), galioja
iki 2023 m. vasario 15 d.

Lytis: vyras
Pareigos: susitaikymo ministras, pulkininkas majoras

Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

2020 m. rugpjicio 19 d. jis paskelbé apie tai, kad valdzig perémé kariuo-
mene, ir tada tapo Nacionalinio liaudies gelbéjimo komiteto (CNSP) atstovu
spaudai.

Todél Ismaél Wagué yra atsakingas uz veiksmus, kelian¢ius grésme taikai,
saugumui ir stabilumui Malyje.

Kaip pereinamojo laikotarpio vyriausybés susitaikymo ministras nuo 2020
m. spalio meén., Ismaé&l Wagué yra atsakingas uz susitarimo d¢l taikos ir
susitaikymo Malyje jgyvendinimg. Savo 2021 m. spalio meén. pareiskimu jis
prisid¢jo prie veiksmy, kuriais blokuojama Susitarimo dél taikos ir susitai-
kymo Malyje stebésenos komiteto (Comité de suivi de ['accord, CSA)
veikla, taigi, ir minéto susitarimo jgyvendinimas, numatytas Pereinamojo
laikotarpio chartijos 2 straipsnyje.

2021 m. lapkricio mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant Malick Diaw) uz rinkimy organi-
zavimo ir pereinamojo laikotarpio proceso uzbaigimo vilkinima.

Todél Ismaél Wagué yra atsakingas uz veiksmus, kelianCius grésme taikai,
saugumui ir stabilumui Malyje, taip pat uz veiksmus, kuriais trukdoma ir
kenkiama sékmingam Malio politinio pereinamojo proceso uzbaigimui.

MAIGA, Choguel

Gimimo vieta: Tabango, Gao, Malis
Gimimo data: 1958 m. gruodzio 31 d.
Pilietybé: Malio

Paso Nr. Malio iSduotas diplomatinis pasas Nr.
DA0004473, isduota Sengeno viza

Lytis: vyras
Pareigos: ministras pirmininkas

Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Kaip ministras pirmininkas nuo 2021 m. birzelio mén., Choguel Maiga
vadovauja po 2021 m. geguzés 24 d. perversmo sudarytai Malio pereina-
mojo laikotarpio vyriausybei.

PrieSingai nei numatyta pagal reformy ir rinkimy tvarkarastj, dél kurio
anksCiau susitarta su ECOWAS pagal Pereinamojo laikotarpio chartija,
2021 m. birzelio mén. jis paskelbé apie konferencijos ,.Assises nationales
de la refondation* (ANR) organizavima, ja pristatydamas kaip pasirengimo
reformoms procesa ir 2022 m. vasario 27 d. numatyty rinkimy organiza-
vimo i$anksting salyga.

Kaip paskelbé pats Choguel Maiga, ANR po to keleta karty buvo atidéta, o
rinkimai vilkinami. ANR galiausiai buvo surengta 2021 m. gruodzio mén.,
o daugelis suinteresuotyjy subjekty ja boikotavo. Remdamasi galutinémis

2022 2 4
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Vardas ir pavarde /
pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo | sarasa
data

ANR rekomendacijomis, pereinamojo laikotarpio vyriausybé pristaté nauja
tvarkarastj, pagal kurj prezidento rinkimus numatyta surengti 2025 m. gruo-
dzio mén., tokiu btidu sudarant sglygas pereinamojo laikotarpio instituci-
joms likti valdzioje ilgiau nei 6 metus.

2021 m. lapkri¢io mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant ministrg pirmininkag Ch. Maiga) uz
rinkimy organizavimo ir pereinamojo laikotarpio proceso uzbaigimo vilki-
nimg. ECOWAS pabrézé, kad pereinamojo laikotarpio institucijos poreikiu
igyvendinti reformas naudojosi kaip pretekstu siekdamos pateisinti pereina-
mojo laikotarpio pratgsima ir iSlikti valdzioje be demokratiniy rinkimy.

Choguel Maiga, kaip ministras pirmininkas, yra tiesiogiai atsakingas uz
Pereinamojo laikotarpio chartijoje numatyty rinkimy atid¢jima, todél savo
veiksmais trukdo ir kenkia sékmingam Malio politinio pereinamojo proceso
uzbaigimui, visy pirma trukdydamas ir kenkdamas rinkimy surengimui ir
valdzios perdavimui iSrinktoms valdzios institucijoms.

MAIGA,  Ibrahim
Tkassa

Gimimo vieta: Tondibi, Gao regionas, Malis
Gimimo data: 1971 m. vasario 5 d.
Pilietybé: Malio

Paso Nr.: Malio iSduotas diplomatinis pasas
Lytis: vyras

Pareigos: atk@irimo ministras

Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Ibrahim Ikassa Maiga yra M5-RFP (Mouvement du 5 juin-Rassemblement
des forces patriotiques) strateginio komiteto, kuris atliko svarby vaidmenj
nuverciant prezidenta I. B. Keita, narys.

Kaip atklirimo ministrui nuo 2021 m. birzelio mén., Ibrahim Ikassa Maiga
buvo pavesta suplanuoti konferencija ,,4ssises nationales de la Refonda-
tion” (ANR), apie kuria paskelbé ministras pirmininkas Choguel Maiga.

PrieSingai nei numatyta pagal reformy ir rinkimy tvarkarastj, dél kurio
anksciau buvo susitarta su ECOWAS pagal Pereinamojo laikotarpio char-
tija, pereinamojo laikotarpio vyriausybé Sia ANR pristaté kaip pasirengimo
reformoms procesa ir 2022 m. vasario 27 d. numatyty rinkimy organiza-
vimo i$anksting salyga.

2022 2 4
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Vardas ir pavarde /
pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo | sarasa
data

Kaip paskelbé Choguel Maiga, ANR po to buvo keleta karty atidéta, o
rinkimai vilkinami. ANR galiausiai buvo surengta 2021 m. gruodzio
mén., o daugelis suinteresuotyjy subjekty ja boikotavo. Remdamasi galuti-
némis ANR rekomendacijomis, pereinamojo laikotarpio vyriausybé pristate
naujg tvarkarastj, pagal kurj prezidento rinkimus numatyta surengti 2025 m.
gruodzio mén., tokiu biidu sudarant salygas pereinamojo laikotarpio insti-
tucijoms likti valdzioje ilgiau nei 5 metus.

2021 m. lapkri¢io mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant Ibrahim lkassa Maiga) uz rinkimy
organizavimo ir pereinamojo laikotarpio uzbaigimo vilkinimag. ECOWAS
pabrézé, kad pereinamojo laikotarpio institucijos poreikiu jgyvendinti
reformas naudojosi kaip pretekstu siekdamos pateisinti pereinamojo laiko-
tarpio pratesimg ir iSlikti valdzioje be demokratiniy rinkimy.

Ibrahim lkassa Maiga, kaip atkiirimo ministras, trukdo ir kenkia sékmingam
Malio politinio pereinamojo proceso uzbaigimui, visy pirma trukdydamas ir
kenkdamas rinkimy surengimui ir valdzios perdavimui iSrinktoms valdzios
institucijoms.

DIARRA, Adama
Ben

dar Zzinomas kaip
Ben Le Cerveau

Gimimo vieta: Kati (Katis), Malis Gimimo data:
Pilietybé: Malio

Paso Nr.: Malio iSduotas diplomatinis pasas, iSduota
Sengeno viza

Lytis: vyras

Pareigos: Nacionalinés pereinamojo laikotarpio tarybos
(pereinamojo laikotarpio teisékliros organo) narys

Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Adama Ben Diarra, zinomas kaip Camarade Ben Le Cerveau, yra vienas i§
MS5-RFP (Mouvement du 5 juin-Rassemblement des forces patriotiques),
kuris atliko svarby vaidmenj nuveréiant prezidenta 1. B. Keita, jaunyjy
vadovy. Adama Ben Diarra taip pat vadovauja Yéréwolo — pagrindinei
organizacijai, remianciai pereinamojo laikotarpio institucijas, ir nuo
2021 m. gruodzio 3 d. yra Nacionalinés pereinamojo laikotarpio tarybos
(CNT) narys.

CNT nepadaré jokios reik§mingos pazangos vykdant ,misijas®, dél kuriy
susitarta 2020 m. spalio 1 d. Pereinamojo laikotarpio chartijoje ir kurios
turéjo biti jvykdytos per 18 ménesiy — ta jrodo ir tas faktas, kad CNT
nepritaré rinkimy jstatymo projektui. Tuo prisidéta prie rinkimy organiza-
vimo vilkinimo, taigi ir prie sé¢kmingo politinio pereinamojo proceso uzbai-
gimo vilkinimo.

2022 2 4
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Priezastys
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Politiniuose mitinguose ir socialiniuose tinkluose Adama Ben Diarra akty-
viai agitavo uz pereinamojo laikotarpio pratgsimg ir jj rémé, teigdamas, kad
iki penkeriy mety pratestas pereinamasis laikotarpis, dél kurio pereinamojo
laikotarpio institucijos nusprendé po konferencijos ,,4ssises nationales de la
Refondation* (ANR), atitinka didelj Malio gyventojy lukestj.

PrieSingai nei numatyta pagal reformy ir rinkimy tvarkarastj, dél kurio
anksciau buvo susitarta su ECOWAS pagal Pereinamojo laikotarpio char-
tija, pereinamojo laikotarpio vyriausybé $ia ANR pristaté kaip pasirengimo
reformoms procesa ir 2022 m. vasario 27 d. numatyty rinkimy organiza-
vimo i$anksting salyga.

Kaip paskelbé Choguel Maiga, ANR po to buvo keleta karty buvo atidéta, o
rinkimai vilkinami. ANR galiausiai buvo surengta 2021 m. gruodzio mén.,
o daugelis suinteresuotyjy subjekty ja boikotavo. Remdamasi galutinémis
ANR rekomendacijomis, pereinamojo laikotarpio vyriausybé pristaté nauja
tvarkarastj, pagal kurj prezidento rinkimus numatyta surengti 2025 m. gruo-
dzio mén., tokiu blidu sudarant salygas pereinamojo laikotarpio instituci-
joms likti valdzioje ilgiau nei 5 metus.

2021 m. lapkricio mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant Adama Ben Diarra) uz rinkimy
organizavimo ir pereinamojo laikotarpio uzbaigimo vilkinimg. ECOWAS
pabrézé, kad pereinamojo laikotarpio institucijos poreikiu jgyvendinti
reformas naudojosi kaip pretekstu siekdamos pateisinti pereinamojo laiko-
tarpio pratesimg ir iSlikti valdzioje be demokratiniy rinkimy.

Todél Adama Ben Diarra trukdo ir kenkia sékmingam Malio politinio
pereinamojo proceso uzbaigimui, visy pirma trukdydamas ir kenkdamas
rinkimy organizavimui ir valdzios perdavimui iSrinktoms valdzios
institucijoms.
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B. 2a straipsnio 1 dalyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy saraSas

Vardas ir pavardé /

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo | sarasa

pavadinimas data
1. DIAW, Malick Gimimo vieta: Ségou (Segu) Malick Diaw yra svarbus pulkininko Assimi Goita artimos aplinkos narys. 2022 2 4
o = Kaip Kacio treciojo karinio regiono Stabo vadas jis buvo vienas i§ 2020 m.
Gimimo data: 1979 m. gruodzio 2 d. rugpjucio 18 d. perversmo kurstytojy ir vadovy kartu su pulkininku majoru
- . . Ismaél Wagué, pulkininku Assimi Goita, pulkininku Sadio Camara ir pulki-
Pilietybé: Malio . ? .
ninku Modibo Koné.
Paso Nr.: B0722922, galioja iki 2018 m. rugpjacio 13 d. Todél Malick Diaw yra atsakingas uz veiksmus ar politika, kelianCius
Lytis: vyras grésme taikai, saugumui ir stabilumui Malyje.
Pareigos: Nacionalinés pereinamojo laikotarpio tarybos Kaip Nacionalirvl.és pe.reinamojo laikotarpip tarybos (CNT) pirmigipkas nuo
(pereinamojo laikotarpio teisékiiros organo) pirmininkas, 2020 m. gruodmp men., Malick Diaw taip pat yra svarbus veikéjas perei-
pulkininkas namojo laikotarpio kontekste.
Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223 CNT nepadaré jokios reikSmingos pazangos vykdant ,misijas®, dél kuriy
BAMAKO susitarta 2020 m. spalio 1 d. Pereinamojo laikotarpio chartijoje ir kurios
tur¢jo buti jvykdytos per 18 ménesiy — ta jrodo ir tas faktas, kad CNT
nepritaré rinkimy jstatymo projektui. Tuo prisidéta prie rinkimy organiza-
vimo vilkinimo, taigi ir prie sékmingo politinio pereinamojo proceso uzbai-
gimo vilkinimo.
2021 m. lapkricio mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant Malick Diaw) uz rinkimy organi-
zavimo ir pereinamojo laikotarpio proceso uzbaigimo vilkinima.
Todél Malick Diaw trukdo ir kenkia sékmingam Malio politinio pereina-
mojo proceso uzbaigimui.
2. WAGUE, Ismagl Gimimo vieta: Bamako (Bamakas) Pulkininkas majoras Ismaél Wagué yra svarbus pulkininko Assimi Goita 2022 2 4

Gimimo data: 1975 m. kovo 2 d.
Pilietybé: Malio

Paso Nr.: diplomatinis pasas (Nr. AA0193660), galioja
iki 2023 m. vasario 15 d.

artimos aplinkos narys ir buvo vienas i§ pagrindiniy veikéjy, kartu su
pulkininku A. Goita, pulkininku Sadio Camara, pulkininku Modibo Koné
ir Malick Diaw, atsakingy uz 2020 m. rugpjlicio mén. perversma.
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Vardas ir pavarde /
pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo | sarasa
data

Lytis: vyras
Pareigos: susitaikymo ministras, pulkininkas majoras

Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

2020 m. rugpjicio 19 d. jis paskelbé apie tai, kad valdzig perémé kariuo-
mene, ir tada tapo Nacionalinio liaudies gelbéjimo komiteto (CNSP) atstovu
spaudai.

Todél Ismaél Wagué yra atsakingas uz veiksmus, kelian¢ius grésme taikai,
saugumui ir stabilumui Malyje.

Kaip pereinamojo laikotarpio vyriausybés susitaikymo ministras nuo 2020
m. spalio meén., Ismaé&l Wagué yra atsakingas uz susitarimo d¢l taikos ir
susitaikymo Malyje jgyvendinimg. Savo 2021 m. spalio meén. pareiskimu jis
prisid¢jo prie veiksmy, kuriais blokuojama Susitarimo dél taikos ir susitai-
kymo Malyje stebésenos komiteto (Comité de suivi de ['accord, CSA)
veikla, taigi, ir minéto susitarimo jgyvendinimas, numatytas Pereinamojo
laikotarpio chartijos 2 straipsnyje.

2021 m. lapkricio mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant Malick Diaw) uz rinkimy organi-
zavimo ir pereinamojo laikotarpio proceso uzbaigimo vilkinima.

Todél Ismaél Wagué yra atsakingas uz veiksmus, kelianCius grésme taikai,
saugumui ir stabilumui Malyje, taip pat uz veiksmus, kuriais trukdoma ir
kenkiama sékmingam Malio politinio pereinamojo proceso uzbaigimui.

MAIGA, Choguel

Gimimo vieta: Tabango, Gao, Malis
Gimimo data: 1958 m. gruodzio 31 d.
Pilietybé: Malio

Paso Nr. Malio iSduotas diplomatinis pasas Nr.
DA0004473, isduota Sengeno viza

Lytis: vyras
Pareigos: ministras pirmininkas

Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Kaip ministras pirmininkas nuo 2021 m. birzelio mén., Choguel Maiga
vadovauja po 2021 m. geguzés 24 d. perversmo sudarytai Malio pereina-
mojo laikotarpio vyriausybei.

PrieSingai nei numatyta pagal reformy ir rinkimy tvarkarastj, dél kurio
anksciau susitarta su ECOWAS pagal Pereinamojo laikotarpio chartija,
2021 m. birzelio mén. jis paskelbé apie konferencijos ,.Assises nationales
de la refondation” (ANR) organizavima, ja pristatydamas kaip pasirengimo
reformoms procesa ir 2022 m. vasario 27 d. numatyty rinkimy organiza-
vimo i$anksting salyga.

Kaip paskelbé pats Choguel Maiga, ANR po to keletg karty buvo atidéta, o
rinkimai vilkinami. ANR galiausiai buvo surengta 2021 m. gruodzio mén.,
o daugelis suinteresuotyjy subjekty ja boikotavo. Remdamasi galutinémis
ANR rekomendacijomis, pereinamojo laikotarpio vyriausybé pristaté nauja
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tvarkarastj, pagal kurj prezidento rinkimus numatyta surengti 2025 m. gruo-
dzio mén., tokiu budu sudarant salygas pereinamojo laikotarpio instituci-
joms likti valdZioje ilgiau nei 6 metus.

2021 m. lapkricio mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant ministrg pirmininkg Ch. Maiga) uz
rinkimy organizavimo ir pereinamojo laikotarpio proceso uzbaigimo vilki-
nima. ECOWAS pabréze, kad pereinamojo laikotarpio institucijos poreikiu
igyvendinti reformas naudojosi kaip pretekstu sickdamos pateisinti pereina-
mojo laikotarpio pratgsima ir islikti valdzioje be demokratiniy rinkimy.

Choguel Maiga, kaip ministras pirmininkas, yra tiesiogiai atsakingas uz
Pereinamojo laikotarpio chartijoje numatyty rinkimy atidéjima, todél savo
veiksmais trukdo ir kenkia se¢kmingam Malio politinio pereinamojo proceso
uzbaigimui, visy pirma trukdydamas ir kenkdamas rinkimy surengimui ir
valdzios perdavimui iSrinktoms valdzios institucijoms.

MAIGA, Ibrahim
Tkassa

Gimimo vieta: Tondibi, Gao regionas, Malis
Gimimo data: 1971 m. vasario 5 d.
Pilietybé: Malio

Paso Nr.: Malio iSduotas diplomatinis pasas
Lytis: vyras

Pareigos: atk@irimo ministras

Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Ibrahim Ikassa Maiga yra M5-RFP (Mouvement du 5 juin-Rassemblement
des forces patriotiques) strateginio komiteto, kuris atliko svarby vaidmen;j
nuverciant prezidenta 1. B. Keita, narys.

Kaip atkirimo ministrui nuo 2021 m. birzelio mén., Ibrahim Ikassa Maiga
buvo pavesta suplanuoti konferencija ,,4ssises nationales de la Refonda-
tion* (ANR), apie kurig paskelbé ministras pirmininkas Choguel Maiga.

PrieSingai nei numatyta pagal reformy ir rinkimy tvarkarastj, dél kurio
anksciau buvo susitarta su ECOWAS pagal Pereinamojo laikotarpio char-
tija, pereinamojo laikotarpio vyriausybé Sia ANR pristaté kaip pasirengimo
reformoms procesa ir 2022 m. vasario 27 d. numatyty rinkimy organiza-
vimo iSanksting salyga.
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Kaip paskelbé Choguel Maiga, ANR po to buvo keleta karty atidéta, o
rinkimai vilkinami. ANR galiausiai buvo surengta 2021 m. gruodzio
mén., o daugelis suinteresuotyjy subjekty ja boikotavo. Remdamasi galuti-
némis ANR rekomendacijomis, pereinamojo laikotarpio vyriausybé pristate
naujg tvarkarastj, pagal kurj prezidento rinkimus numatyta surengti 2025 m.
gruodzio mén., tokiu biidu sudarant salygas pereinamojo laikotarpio insti-
tucijoms likti valdzioje ilgiau nei 5 metus.

2021 m. lapkri¢io mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant Ibrahim lkassa Maiga) uz rinkimy
organizavimo ir pereinamojo laikotarpio uzbaigimo vilkinimag. ECOWAS
pabrézé, kad pereinamojo laikotarpio institucijos poreikiu jgyvendinti
reformas naudojosi kaip pretekstu siekdamos pateisinti pereinamojo laiko-
tarpio pratesimg ir iSlikti valdzioje be demokratiniy rinkimy.

Ibrahim lkassa Maiga, kaip atkiirimo ministras, trukdo ir kenkia sékmingam
Malio politinio pereinamojo proceso uzbaigimui, visy pirma trukdydamas ir
kenkdamas rinkimy surengimui ir valdzios perdavimui iSrinktoms valdzios
institucijoms.

DIARRA, Adama
Ben

dar Zzinomas kaip
Ben Le Cerveau

Gimimo vieta: Kati (Katis), Malis Gimimo data:
Pilietybé: Malio

Paso Nr.: Malio iSduotas diplomatinis pasas, iSduota
Sengeno viza

Lytis: vyras

Pareigos: Nacionalinés pereinamojo laikotarpio tarybos
(pereinamojo laikotarpio teisékliros organo) narys

Adresas: Koulouba — Présidence de la République. 00223
BAMAKO

Adama Ben Diarra, zinomas kaip Camarade Ben Le Cerveau, yra vienas i§
MS5-RFP (Mouvement du 5 juin-Rassemblement des forces patriotiques),
kuris atliko svarby vaidmenj nuveréiant prezidenta 1. B. Keita, jaunyjy
vadovy. Adama Ben Diarra taip pat vadovauja Yéréwolo — pagrindinei
organizacijai, remianciai pereinamojo laikotarpio institucijas, ir nuo
2021 m. gruodzio 3 d. yra Nacionalinés pereinamojo laikotarpio tarybos
(CNT) narys.

CNT nepadaré jokios reik§mingos pazangos vykdant ,misijas®, dél kuriy
susitarta 2020 m. spalio 1 d. Pereinamojo laikotarpio chartijoje ir kurios
turéjo biti jvykdytos per 18 ménesiy — ta jrodo ir tas faktas, kad CNT
nepritaré rinkimy jstatymo projektui. Tuo prisidéta prie rinkimy organiza-
vimo vilkinimo, taigi ir prie sé¢kmingo politinio pereinamojo proceso uzbai-
gimo vilkinimo.
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Politiniuose mitinguose ir socialiniuose tinkluose Adama Ben Diarra akty-
viai agitavo uz pereinamojo laikotarpio pratgsimg ir jj rémé, teigdamas, kad
iki penkeriy mety pratestas pereinamasis laikotarpis, dél kurio pereinamojo
laikotarpio institucijos nusprendé po konferencijos ,,4ssises nationales de la
Refondation* (ANR), atitinka didelj Malio gyventojy lukestj.

PrieSingai nei numatyta pagal reformy ir rinkimy tvarkarastj, dél kurio
anksc¢iau buvo susitarta su ECOWAS pagal Pereinamojo laikotarpio char-
tija, pereinamojo laikotarpio vyriausybé $ia ANR pristaté kaip pasirengimo
reformoms procesa ir 2022 m. vasario 27 d. numatyty rinkimy organiza-
vimo iSanksting salyga.

Kaip paskelbé Choguel Maiga, ANR po to buvo keleta karty buvo atidéta, o
rinkimai vilkinami. ANR galiausiai buvo surengta 2021 m. gruodzio mén.,
o daugelis suinteresuotyjy subjekty ja boikotavo. Remdamasi galutinémis
ANR rekomendacijomis, pereinamojo laikotarpio vyriausybé pristaté nauja
tvarkarastj, pagal kurj prezidento rinkimus numatyta surengti 2025 m. gruo-
dzio mén., tokiu blidu sudarant salygas pereinamojo laikotarpio instituci-
joms likti valdzioje ilgiau nei 5 metus.

2021 m. lapkri¢io mén. ECOWAS priémé individualias sankcijas pereina-
mojo laikotarpio institucijoms (jskaitant Adama Ben Diarra) uz rinkimy
organizavimo ir pereinamojo laikotarpio uzbaigimo vilkinimg. ECOWAS
pabrézé, kad pereinamojo laikotarpio institucijos poreikiu jgyvendinti
reformas naudojosi kaip pretekstu siekdamos pateisinti pereinamojo laiko-
tarpio pratgsima ir iSlikti valdzioje be demokratiniy rinkimy.

Todél Adama Ben Diarra trukdo ir kenkia sékmingam Malio politinio
pereinamojo proceso uzbaigimui, visy pirma trukdydamas ir kenkdamas
rinkimy organizavimui ir valdzios perdavimui iSrinktoms valdzios
institucijoms.
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